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SZEREPLOK

Brase Barna a szdlicd gondnoka

Sdrika Brisz felesége, nyugdijas
Andris Brészék fia, technikus

Ferenc maivezeld

Jutka Ferenc felesege, veszélyextetett terhes
Sandor szakmunkds

Ibi Sdndor felesége (fiatal hizasok)
Miklos zakmunkds

Gyingyi Miklds felesége, két gpermek anyja
Ilisi Mikldsek: fia, kiizépiskolds
Gibor kezdd mérndk

Kata Gibor felesée, tandr

Karlatia tolmdes, vénldmy

Alajos arzidlyvezeld, részeges aggleseny
Melak Flaridn segédmunkds, vdndormaddr
Marika laberdns, kdnayidvéri
Gapgyiné, Etelka  tokarildnd, nagyszdji

Tarcali bicsi forids, wywpdias

Renzo, Pietro plasz venddgmunkdsok

1. utcand

2. uteand

Vezérigazgald

1. rendir

2 rendér

A cselekmeény az 1970es években jdtszodik egy hatalmas vdllalat egyik vidé.
ki gydvegységének munkdeszdligidn, ahol csak hdzaspdrok & soyedsldildk
lakhatnak.



ELSO FELVONAS

Mind a ket felvonds cselekménye a hallban jdtszédik. Feltind helyen
a kivetkezd felivat fligg:

MAGYARORSZAGI NAGYVALLALAT

VIDEKI GYAREGYSEG

MUNKASSZALLO

A néziterrel szemben a foldszinti és az elsd emeleli szobdk ajlaja Lit-
hatd. Fint (balrdl jobbra) Gdborék, Mikidsék ajtaja, aztdn a kony-
ha, majd Ferencék ajiaja van. Lent (szintén balrdl jobbra) Alajos,
Meldk, Karlotta, Marika és Sdndorék; laknak egyegy szobdban, Az
emeletre Sdndorék szobdja mellett vezet a lépesd. A nézdtérrel szem-
ben, a szinpad bal oldaldn, a foldszinten a bejdrali aftd & a portds-
fiilke van, a jobb oldalon Briszék lakdsdnak ajiaja. A hall isszha-
tdsa meghdkkentd: az épiilet a lehetd legmodernebb, a diszités azon-
ban giceses holmik &5 tiltd tablak izléstelen keveréke.

Tavaszi vasdrnap van, kora reggel. A srdlldban csend honol. Csak
a portdsfilkeben dg egy limpa. A pult mdgotti széken az dreg Tarca-
li szundikdl Hamarosan felriad. [jedien néz a bejdrat melletti, iires
székre. Megnyugszik. Aztin Briszék ajlajihoz oson, hallpatézik.
Visszabaktat a pult migé, szunyékdl tovdbb.

(Gdborék szobdjabal horkolds, majd vitatkezds hallaiszik.)

KATA: Gabor, kelj fel! (Gdbor tondbb horkel.) Kelj mér
fel!

GAROR: Mit akarsz?

KATA: Szilkségem van az irdgépre.

GABOR: Hol van?



KATA:
GABOR:
KATA:
GABOR:
EATA:
GARDH:
HEATA:
GABOR:
HATA:

GABOR:

EATA:

GAROR:

EATA:

ALAJOS:

MARTEA:
ALATOS:

MISI:

GYONGCYI:

MISI:

GYONGYT:

MI%I:

CYONGYL

Az dgynemfitartodban.

Mar ezt is dugdosni kell?

A kopogésa miatt nem t{iri.

Miért nem teszel ald kispdrnat?

Jé, jb, teszek, csak kelj mar fel!

Miért nem a te dgynemiitartédba tetted?
Mert oda a televizidt dugtuk.

Megdérjitesz!

Te is, ha sokat akadékoskodsz! Na végre, mél-
toztattal kimaszni!

Persze a paplan alatt is gépelhetnél, akkor en-
gem sem zavarndl.

A hdztetSre ne iiljek ki? (Kata kopogni kezd az
fragépen. ) v
Uristen, meddig kell még ezt elviselni?!

Még egy évig. Akkor kapjuk a lakast. Prabalj
meg aludni! (Kata toodbb kopeg.)

(Alajos oson Marika ajtaja elé. Halkan kopog, suttog.)
Marika! Marika! Engedj be! Nem hallod? En-
gedj be, édesem! (Hirtelen, durvdn) Engedj be,
mert rid térém az ajtét! (Rugdosni kexdi ax ajtdt.)
(Kiszol ) Részeg disznd! Menjen a fenébe!

Te rohadt szajha! Ezt még megkeseriilod! (Meg-
hiiz egy diveget, azidn visszakullog a sxobdjdba.)
(Mist hangja hallatszik.)

Anyu! Anyu! Nyisd ki az ablakot!

Ilyen kordn jittél? Még aludtam.

Nem akartam, hogy meglissanak. Engedd le a
madzagot!

Nesze! Vigydzz, ki ne nyiljon a bérénd!
Hiuzhatod! Hogy az a magassigos...!

Misi, hogy beszélsz?!



MISI:

MELAK:

1. UTCANG:

2. uTcANG:
MELAK:

TARCALI:

JUTKA:

TARCALI:
JUTEA:
TARCALI:

Elszakadt a madzag. Vigydzz, valaki jén! Majd
késabb visszajtivisk.

(Meldk mergelidik a szobdjdban. )

Na, most mér végképp elegem van beldletek!
Hess innét! Nem férek a sajat 4gyamon.

Na, hagyj aludni! Ne lokdoss! Jaj, leestem!
Diszna!

Fazom! Add vissza a takardm!

Kuss, mig szépen vagytok! (Karlotla szobdjabdl
eoy véstelenitet! magndszalag angol szivege hallat-
szik.) Ezt a satrafit is megfojtom egyszer! (Atko-
pog.) Hé, elég lesz mar! Még hogy tanul! Alszik,
a vén csoroszlya! Hé! (Kopog. Karlotta kikapesol-
ja a magndt. } Végre!

(futha dvatosan kinyitja az ajtot, majd a lEpcsin set-
tenkedik lefelé. Nagy pocakja miait oldalazva lipked.
Kezében varrnivald. Eldszér 6 @5 a bejdrat melletti
székre, majd Briszék ajtajdra tekini. Csak azutdn néz
a poridsfilke felf Leiil az egyik folelba, varrni kezd
Tarcali hamarosan felébred, megldtja futhdt, ramered,
és mint aki kisértelet lat, felkialt.)

Jaj! Fénok kartars! Csak éppen elbébiskoltam.
Higgye el, nem aludtam! Fénok kartars, ne
kildjon el!

(Megijed. Felugrik, odarohan az dreghez, megrdzza.)
Tarcali bacsi, mi van magdval? En vagyok az,
Jutka! Térjen mar magihoz!

Hat maga az, lelkem?

De megijesztett, Tarcali bacsi.

Hil még maga engem. Azt hittem, a fonok kar-
tars kapott rajta a szundikalason.



JUTKA:

TARCALIL:

JUTHEAL

TARCALL

JUTEA:

TARCALL

JUTKA:

TARCALI:

JUTERA:

TARCALIL

JUTHA:

TARCALL

SARIKA:

TARCALIL

SARIEA:

TARCALL

Nem utazott el tegnap?

Dehogynem! A Kozpontba, az linnepségre,
utdna meg a lagziba. Csakhogy én mér dlmom-
ban is dt latom.

Szegény Tarcali bdcsi, ijesztd dlma lehetett.
Maga meg miért kelt fel ilyen koran?

Nem tudtam aludni. Pedig az orvos arra bizta-
tott, hogy legalabb harom hétig még birjam ki.
Akkorra lesz meg a lakas is. De hat mar minde-
nem fij a sok fekvéstdl.

Ficdnkol a kislegény, igaz-e? (Huncutan futka ha-
sa felé bk az ujfdval ) Mert hogy fiti lesz, az mar
biztos.

Honnan tudja?

(Kihizza magdt.) Nagy szakértd vagyok én, ked-
vesem.

Hény gyereke van?

Egy.

De az persze fid!

(biinbdnd képpel) Lany. A feleségem elsG hazas-
sagdbol. (Nevetnek. )

(Sdrika jin ki a lakdsbél Az ajtajukon felirat:
BROSZ BARNA GONDNOK. Eszreveszi a lépesd
korldtjdra kituzdtt tablit. Hangosan felolvassa a szd-
veget. )

Lépesd haszndlata tilos, kivéve célfuvar! Tarca-
li bacsi, a férjem tette ki ezt a, ezt a...”

O bizony! Rajta kiviil senki mésnak nem jutna
ilyesmi az eszébe. (Jutkdt a nevetés keritlgeti, oda-
oson a fotelhez, varrni kezd. )

Akkor én meg leveszem. ,

Baj lesz beléle! Ha a fonok kartars meglatja...

1



SARIHA:

TARCALL

SARIEA:

TARCALI

SARIHA:

TARCALI:

BARIEA:

TARCALL

SARIKA:

TARCALI:

FERENC:

MIKLOS:

Ne féljen, Tarcali bécsi! (A dblat a személlartiba
dobja.) Igy ni, itt a helyed! (Rakosgat.) Gagyiné
nem jbtt még?

Korin van.

Meg vasarnap is. (Teszvesz.) Tarcali néni hogy
WVarl ?
Sehogyse. Mar harom hete.

Ki van maost vele?

Senki.

Hat a lanya?

Egy hete, hogy hazament. Mér nincs egy nap
szabadsiga se. Hajnalban felkeltem, meglGz-
tem, tgy-ahogy kitakaritottam, az ételt meg
odatettern az agya mellé.

Nem kellene mar dolgoznia, Tarcali bacsi. Het-
venévesen, egy beleg feleséggel otthon.

Nem kellene, hit persze, hogy nem kellene.
Azt hiszi, Sarika, hogy én ezt nem tudom, vagy
hogy unalmamban csinalom? De élni csak kell!
Egy nyugdijbél meg alig telik valamire. (Miklds
ér Ferenc a bejdvati ajtondl dllnak. Csengetnek.) gy
latszik, megjdttek az éjszakdsok. Megyek, mar
megyek. (Faradian, éregesen az ajidhoz megy, Kinyit-
ja, majd tréfds sinnepélyességgel kitdrja. Az ajtot elfej-
ti bekulesolni,) Ferikém, a hallban a felesége ésa
kisfia vérja!

Micsoda? Megvan a fiam? Hallod, Miklds,
fiam van?!

Gratulalok, dregem! Ez aztan j6 munka volt.
(Ferenc beront a hallba, felesége pocakja tériti maga:
hoz. Vészjosld arceal indul Tarcali felé, aki drtatlan
képpel néz rd. Amikor odaér, hdtha vagja az dreget. )
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FEREMC:

MIKLOS:

SARIKA:

GAGYINE:

SARIKEA:

GACGYINE:

SARIEAL

GAGYINE:

SARIKA:

GAGYINE:

SARIKA:

CAGYINE:

SARIKAL

Vén marha! (Nevelve rdzza az gklét az dreg felé.
Utdna ax ijedien dlidogdle feleségéhez fordul.) Jol
vagy, Gombocka? Mesélj, mit miivelt mar me-
gint az a kis csibész! (Feleségét dtkarolva megy fela
lgpesin. )

Ezt aztdn jol elintézte! (Ferencék utdn baktat. )
(Gagyind csirtet be az ajtin.)

Jo reggelt, Gagyiné!

Jo reggelt?!Jaj. ne bosszantson mar, Sarikal
Dehogy bosszantom, csak kiszontem.

Hat lehet jo az ilyen reggel? Az ember szerelne
egy kicsit lustalkodni, egy kicsit az emberrel
sz6rakozni. Helyette mi van?! Nyl it hozzam
reggel az uram, én meg vizezaldkim a kezét.
Mi a fene van veled, kérdi. Mi lenne? Az, hogy
ma nem lehet. Nem lehet, kérdi, aztin mért
nem lehet? Mért nem, mért nem? Mert men-
nem kell. Takari-tani! Most? Tvaltl. Most,
mondom, De mar szaladok is a masik szobdba,
azt hittem, mindjdrt hozzam vagja az asztalt.
Hogy az ég rogyjon rd minden magas polcon
iil5 vendégre!

Halkabban, Gagyiné, nem illik!

De az bezzeg illik, hogy vasarnap az igybél
rangassanak ki!

De hat tudja, hogy ki kell takaritani.

( beletiridue) Tudom.

Ma latja!

(Kitér.) De mért pont nekem? Es mért pont va-
sarnap’ _

Mert tegnap esle kaptuk a taviratot. Es mivel
maga itt lakik a varosban, a tdbbiek meg a

72



GAGYINE:
SARIKA:

GAGYINE:

SARIKAD

EARLOTTA:
CAGYINE:

EARLOTTA

GAGYINE:

TARCALL

GAGYINE:

TARCALL

KARLOTTAZ

REMZO

szomszéd falvakbol jarnak be, csak magat er-
hettem el.

Fs ha én csak holnap reggel vennem a kezem-
be a porszivol, akkor mi lenne?

Botrany.

De majd a juta.lmazésnal se feledkezzenek meg
arrél, milyen fontos személyiség vagyok en va-
sArnap reggelenként!

16, j6, csak lassunk mar munkihoz! Sandorék
is ma jonnek. Az O szobajukban sem artana
egy kis porszivozas. (Elsiet.)

(Karlotta a hallban raldlkozik a kit olasz firival,)
In questa, fabbrica lavorano molti operal.
(Tarcalinak} Hat ez a matrica hova megy mir
megint?

Le case sono nuovi e moderni.

(Karlotta otvendt foesen, drdga, kiilfoldl ruhdkban,
fisszessigében azonban komikusan vonul DEgLE & hallon)
MNézze mar, mit hiizott magira! Az ilyenre
mondjik, hogy hatul liceum, eldl mizeum.
Gagyiné, ne feledkezzen meg magarol!

Ezt sem viszi el az brdog 2 cégtol, pedig mar
nyugdijba mehetne. Innen viszik majd a teme-
tbe is.

Aztan hovd menne 2 szerencsétlen? Egyediil,
pregen, a hét n}-'elvével? Tan a szomszéd kdz-
ség dregek otthondba? It élte le a2 gletét. Meg
sziikség is van ra. Mindig épill egy-egy uzem
kiilfsldiek segitségevel.

(Odamegy Tarcalihoz. Atadja a kulesokat.) Buon
giorno! Grazie!

Jo napot, signora Gagyi, signot Tarcali!

13



GAGYINE:

BEMZO:
FIETRO

BENZO:
FIETRO

GAGYINE:

ALAJOS:

GAGYINE:

TARCALTL

GAGYINE:

MARIKA:

GAGYINE:

TARCALI:

Szenyora Gagyi a népolyi nagyanyad! En
Gagyiné vagyok! Erted?

Ertem, értem, te vagy Gagyinyé.

(Karlottdnak, mikizben kifelé mennek.) Non sto
I:IE'I'[E PErChE s50M0 raffredda[a.

{ Visszaint.) Ciao, Gagyinyé!

Ho la tosse. Ho voglia di dormire.

Ciao! Vajon hova viszi dket ez a madérijesztd?
Hallotta, mar magyarul is elfelejtett? (Litdnozza
Karlottdt. ) Buon giorno... Grazie...

(Ujsdggal a kezében Alajos jelenik meg a hallban. He-
ditd kiilsejii, dregedd agglegény.)

Bravé, Gagyiné! (Gunyosan tapsol )

{(sertiddtten) Jo napot! (Alajos ledl olvasni kezd.
Cseng a telefon. Tarcali felveszi.)

Etelka, széljon mar be Marikanak! Ot keresik.
Mi vagyok én ebben a hazban, mindenes? (N¢
hdny lépést tesz Marika szobdja felé, onnan ivilt a
limynak.) Marika! Marika! Telefon! (Brdszék ajta-
jdhoz székell omman dvélt még egyszer) Telefon!
Marika!

{(Kacér pongyoldban, dlmosan, mint aki most mdszott
ki az dgybil Alajos majd felfalja a szemével) Ne
kiabiljon mar, Etelka néni, még a halott is
feléled a maga hangjatsl!

Ja kérem, ha nekem is olyan hangom lenne,
mint a Callasnak, mar régen nem a te koszos
szobadat takaritandm! Még hogy a halott is
feléled!

J6l van mar! Nem azért mondtam. Most mit
van Ggy megsértve? Ki keres, Tarcali bacsi?
Ua.lmijﬁska.

14



MARIEA:

ALAJOS:

ALAJOS:

ALAJOS:

MARTRA:

ALAJOS:

MARIKA:

ALAJOS:

MARIEA:

ANDRIS:

MARIEA:

Melyik Joska? (Eppen Alajos mellett halod el )
Nocsak, olyan sokan vannak?

Mi kdze hozza? Maginak nem osztottam lapot!
Azt nem, de a kegyeidet valamikor annél na-
gyobb bdséggel. Csak tudndm, hogy tjabban
miért jitszod meg magad! Csak nem a kis
Brosz fig miatt?

Fogja be a szajat!

J6 lenne, mi? Figyelmeztetlek, ha ma éjjel sem
engedsz be, kiizlom az apjaval a szeretdid név-
sorit. Mos, beengedsz?

Nem! Vén gazember!

Az dgyban nem igy neveztél, kedvesem! Mar
nem emlékszel? Féleg akkor nem, amikor a
pénzt nyljtottam dt. Meg azt is kozlom
Brosszal, hogy kivel, mennyiért csindlod. Par-
don, csindltad! A tobbi mar az § dolga. O pe-
dig mindig tudja a kitelességét, mar ismerhe-
ted.

Ezt nem teheti velem! (Kényorog.) Ne tegyen
tinkre! Kérem! Gondoljon arra, hogy valami-
kor szeretett!

Egyebet sem teszek, csak rad gondolok, te szaj-
ha! Nos, nyitva hagyod az ajtot?

Nyitva, hogy dégilnél meg!

(Odasiet a telefonhoz, beszélni kexd. Alajos meghtizza
a zsebében lod diveget.)

Jo, jol van! (Andris frissen, feloltizve jin ki az aj-
tén.) Bemegyek... Szamithattok ram... Persze...
Szervusz! (Leteszi a kagyldt. )

Ki volt az?

A f6ndkém. Holnap mégis be kell mennem a
laborba.

73



ANDR1S:

MARIEA:

ANDRIS!:

MARIKA:

ALAJOS:

TARCALIL:
GAGYINE:

ANDRIS:
GABOR:
KATA:
GABOR:
EATA:
GAROR:

KATA:
GABOR:
KATA:
GABOR:
KATA:

GABOR:

Akkor ldttek a szabadnapnak! (Marika tintetden
belekarol Andrisba. )

Gyere! (Andris nem érti, mi¢rt irdnyitja Marika a
szobdja felé.)

Tudod, hogy a szobdban nem lehet férfi ven-
déget fogadni.

Ne torddj vele! Szitkségem van rad! (Efinduinak
Marika szobdjdba. Gagyiné és Alajos utdnuk mered.)
(epésen) Turbékol a galambpar. (Megint iszik.)
De mar nem sokaig!

(egyiitigrzden) Nincs itthon a macska!
(kdrirommel) Ha ezt a fénok kartars megtudja!
(Elmery porszivdzni. )

(Marikdékat eldszér a rohand Gdber sodorja e,
axutdn a férje utdn szaladd Kata bukddesol keresztiil
rajtuk. Gabor ruhdja rendetien, Az egyik kezében va-
Jas kenyer, a mdsikban jegyzelfiizetek. )

De sietds!

Pardon!

Allj meg, Gabor!

Nem Iehet, elkésem.

Allj meg, hova mész?

A kbnyvtirba. Taldltam anyagot a disszerti-
ciémhoz.

Allj mar meg, te 6riilt! Vasarnap van!
Vasdrnap?

Az hat, azért nem csdrgétt az ora.

En meg azt hittem, elaludtam.

Azt hitted, azt hitted, te mindig mast hiszel,
mint ami valéjaban van...

Kérlek, ne csindlj jelentet! Mindenki minket fi-
gyel! (Felfedezi Alajost.) Szervusz, Alajos! Mit ir-

16



KATA

GABOR:
EATA:

GYONGYT:

MISI:
GYONGYI:
MISI:

GYONGYL:
MIST:
CYONGYT:

MISI:
GYONGYI:

MISI:

GYUNGYI:

nak a lapok? (Leil Alajoshoz, elveszi t6le az ijsdg
egyik lapjdt, olvasni akar, Kata azonban kitépi a ke
zébdl az ijsdgot.)

Edes fiam, te most ne a nagyvildggal foglal-
kozz, hanem tedd rendbe magad!

(Gdbor odamegy Katdhoz, megigazitja kicos hajdl, be-
gombolja két gombjdt, megkiti a cipdfiizdiét, majd gii-
nyosan megszolal )

Csak 8n utdn, asszonyom!

(Labdval felboritjia a guggold férfit.) Ezt még meg-
bénod! (4 bejdrati ajtindl észreveszi Misit.) Szélok
Gytngyinek. (Gyingyi mdr jin is lefelé.) Itt a fiad.
{Felmegy. Gabor kozben olvasni kexd.)
(Otthonkdban, hdziasszonyosan siel, kezében termosz,
szalvétdban kenyér, muanyag zacskoban csomagocs-
kak, ételhords, tiszta ruhdk.) Tudom. (4 fidval az
ajtondl beszélget.) Jaj, kisfiam, nem fazol ebben a
puldverben?

Szia, anyu, dehogy fazok. Apu?

Ejszakas volt. Alszik. Hoztal valami szatyrot?
(Mdr tdmi is magdba az ennivaldt,) Nem. De a bé-
rond itt van (Eldveszi a birindot, kiboritja beldle a
szentyest. )

Ennyi? Csupa sdr az egész!

A sulival tdrsadalmi munkén voltunk.

Tedd el az ennivalét, de ne felejisd el megen-
ni! Vigydzz, sszenyomod a siiteményt!

Anyu, adj egy hiszast!

Tegnap adtam.

Ez most hangversenyre kell. Meg ird ald az el-
lenédrzét is! Hol is van? (Kerest, megtaldla. )

Két egyesed van?



MISI:

GYONGYT.

MISI:

GYONGYL

MISI:

GYONGYL:

TARCALIL

GYONGYI:

TARCALIL:

GYONGYI:

TARCALI

GYUNGYI:

Aha. Az egyiket akkor kaptam amikor
Kobdnynénil vendégek voltak, a masikat meg
a kirdndulés utin.

Apéd agyonver. (4ldfrja.)

Hét ne mondd meg neki! Anyu, ugye nem
mondod meg?

Itt van tven forint, de ne kéltsd el! Hogy vi-
gyem be ezt a rengeteg ruhit? Ha meglatjak,
kitesznek vele egyiitt. Van spargad? (Misi a zse-
bében kolordszik, mindenféle vacak keriil els)

Itt van, atkétdm. fg}f. Na, szia, anyu!

Szervuse, kisfiam! (Megesdkolja. Misi elmegy.
Cryongyi a ldbdval rigja a ruhakdteget, kozben Tarca-
lira igyekszik mosolyogni. Geborék olvasnak. )

Mit csindl maga, j6asszony?

Semmit, Tarcali bacsi. (4z dreg kimegy a fiilke elé.)
Na vegye fel nyugodtan, és mossa ki!

Es nem tetszik bejelenteni a gondnoknak?
Gytngyike, ezt nem érdemeltem magitél.
Tudom, csak mar kétszer fenyegetett meg
Brosz, hogy baj lesz, ha nem csak a ketténk
szennyesét mosom a szillé mosdgépén. De hat
a gyerek nem tudja rendesen kimosni az albér-
letben. Minek is jottink el a K&zpontbal?!
Azért a havi pér széz forinttal t6bbért? Azt hit-
tiik, kétharom hénap alatt sikeriil elcserélni a
lakast, de lassan mar egy éve, hogy szanaszéjjel
éliink. A nagyobbik gyerek a fiskola kollégiu-
maban, Misi albérletben. Nem akartuk didkott-
honba adni arra a két hdnapra, pedig jobban
jartunk volna, De hat nem tudtuk elére, hogy
ennyit kell varni. Mi meg itt szorongunk ezen a
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TARCALIL

ALAJOS:
GABOR:

ALAJOS:
GABOR:

SANDOR:
TARCALIL

SANDOR:
TARCALL
SANDOR:
TARCALI

SANDOR:

IBI:

szallén. Nem élet ez igy! De hét mit csindljunk?
Ha eddig kibirtuk, mér nem szabad feladni,
vagy Brosz elétt lebukni. Most mér biztosan ki-
tenne benniinket, aztin mehetnénk albérletbe
mi is. Bz mégiscsak joval olesabb. Csak sikeriil-
ne mdr a lakdscserénk!

Nem kell magyardzkodnia. Siessen, észre ne
vegyék!

(Gyéngyi felsiet a lipesin. Alajos é Gibor abbahagy-
ja az olvasdst.)

Nem jdtszunk egy partit?

Most?

Most. Gyere, menjiink be hozzam!

Hat jo, tgyis ldttek a mai napomnak.
(Elnennek.)

(Fiatal pr jon béréndekkel. Viddmak, boldogok. )
J6 napot, Tarcali bacsi!

Eljen az ifjii par! Na, mutasd, édes fiam, a szép
menyasszonyt, akarom mondani, az Gjdonsiilt
asszonykét! (Megforgatia Ibit, gyinydrkidik.) Hal-
lod-e, igen takaros teremtés!

Csak ne nagyon lapigassa, Tarcali bacsi! Félté-
keny leszek.

Oreg ember sajnos vén ember!

Nana! Megvan a szobank?

Az meg, édes fiam, csak eldbb téltsétek ki a pa-
pirokat!

(Keresi az igazolvdnyokat. ) Nem talilom az igazol-
vanyokat. Nem maradtak nélad?

Nilam sincsenek. Biztosan anyuékndl hagytuk.
Tudom mar! A kisasztalra tettem dket, amikor
csomagoltunk.
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TARCALI:
SANDOR:

TARCALIL

SANDOR:
TARCALIL

SANDOR:

SARIEA:

TARCALL

SARIHA:

TARCALIL

SARIKA;

TARCALL
SANDOR:

TRI:

TARCALI

SARIKA:

TARCATLIL

SARIEA:

TARCALIL:

Iratok nélkill nem mehettek be.

Es ha a becsiiletszavamat adom, hogy a felesé-
gem?

Mint maginember elhiszem, de mint portas
nem fogadhatom el.

Ne tegye mar ezt veliink! Fél &jszaka utaztunk.
Felglem papir nélkil is dgyba bijhatndtok, de
a szabaly az szabdly.

Most mi az istent csinaljunk? (Csiiggedten toporog-
nak.)

(Sdrika jon vissza.)

Mi baj van?

Otthon hagyték az igazolvanyokat.

Es?

Akkor nem mehetnek be a szobdba.
Dehogynem! Menjenek csak, Sandor! Aztin
adjanak fel egy taviratot, hogy azonnal kiildjek
el az igazolvanyokat! De mar biztosan 6k is ész-
revették, hogy ott maradtak.

Hat... (Kelletleniil odaadja a kulcsot.)

Tarcali bacsi, igyon egyet az egészséglnkre!
(Egy demizsont tesz a pulira.)

Ez meg a Sarika nénié. Egy kis maradék.
(Miianyag zacskdban stiteményt nyom az asszony kezé-
be. Aztdn besietnek a szobdjukba.)

Baj lesz ebbdl, majd meglitja, Sarika.

Hany éve ismeri maga Sdndort?

Inaskora dta.

Na latja.

De a fonsk kartirs a tulajdon édesanyjat sem
engedte be a szobaba egy fél évvel ezelStt. Em-
lékszik, Sarika, amikor Broszné asszony is ott-
hon hagyta az igazolvanyat?
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SARIKA:

TARCALL

BRGSZ:

MELAK:

Még jo, hogy az én személyimet nem nézi meg
naponta. J6{jdn, igyon egy kis kdvét! Hosszi
lesz a délelatt.

Kisziindm, de majd inkabb kihozom.

(Serika utdn csoszog.)

(A firddszoba felé tartd Meldk felfedezi a pulton ma-
radt demizsont. Odaoson, alaposan meghizza, majd a
Siirddszobdba siet.

A szin egy pillanatig ires.

A bejdratndl Brosz jelenik meg. Csenget. Vir. Elfveszi
hatalmas kulcsesomdjdt, megprobdlja kinyitni az aj-
tot. Az nem nyilik. Megint csenget, majd benyii a Tar-
cali dltal nyitva hagyott ajicn. Brisz gondosan bekul
csolja, majd méltdsdgteljesen, mint aki mindig tudja,
hogy mi a kitelessége, megdll az ajtiban. Az egyik ke-
zében aktatdska, a mdsikban egy dzfef, a karjdn eser-
nyd, a mellén kitiintetds. Szemével végighdsztizza a te-
repet. A demizson és a szeméttartdba dobott tabla ldt-
tin_ meghkeményednek arcvondsai. Eliszor az dzfejet
akaszija fel egy modern kép helyére, aztdn a szemétbe
dobott tdbldt teszi vissza a lépesdre. Kdrorvends mo-
sollyal két ijabb tabldt emel ki a tdskdjdbdl, a szintén
ndla léod eszhizakkel azokat is felszigezi. Eldgedetten
olvassa a szovegeket. )

Miivirdgok naponta lemosandoék! Szényeg
mellé lépés mellszendé! (Ekkor jon vissza Meldk
a fiirddszobdbol, felveszi képmutatd dbrdzatdt.)
Barnus batydm, te mindig csak a szalléra gon-
dolsz, akarhova mégy. (Megldtia a kitinietést.)
Csak nem?! (Visszafojtott rahigéssel olvassa a kitiin-
setés sziveget. ) Kivilo dolgozo?! (Kedélyesen hdtha
vdgje Briszi.) Barnus batyim, ez aztin igen!
Gratuldlok. Te, ezt mindenkinek latni kellene,
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BROSE:

MELAK:

BEROSZ:

MELAH:

BROSE:

MELAK:

BROSE:

MELAK:

BROSZ:

MELAK:

BROSZ:

MELAK:

BROSZ:

mindenkinek, aki ide belép. En ezt felnagyitta-
tom, €s kiakasztom ide az ajtétok folé. Hadd
lassa mindenki, micsoda gondnokunk van ne-
kiink! (Brdsznak eldsz6r felesillan a szeme, aztdn elér
zékenyiil, majd hirtelen eszébe jut egyszerisége.)
Kibszéintm, édes fiam, jolesik a figyelmessé-
ged, de tudod, hogy én mindig egyszerii em-
ber voltam, becsiiletes ember voltam, aki min-
dig ott allt helyt, ahova kiildték, és akinek soha-
sem a dicsdségen, hanem a ktelességen jart az
esze.

De Barnus béityam...

Nem, édes fiam, nekem elég, ha tudom, hogy
a szdllo lakoi, akiknek én igazi otthont terem-
tettemn, mert azt teremtettemn, édes fiam, be-
csiilnek engem. Es kiilénben is ismered a mon-
dist, a jo hirnevet nem gétolja meg a séveny.
Hit te tudod, Barnus bdtyim, de azért én
mégis megesindltatom. (4 szobdjdba indul, Brdsz
azonban megdllitja.)

Fiam, illj meg még egy szdra! Beszédem van
veled.

Mi az, mégis meggondoltad?

Dehogy! Més miatt {6 a fejem. Fiam, engem
feljelentettek.

(Meglepadik.) Kicsoda? Hol?

A gondnoksigon.

Miért?

Hat hogy, hat hogy nem végzem a munkamat
emberhez méltéan.

De hat most kaptal kitiintetést.

Hit ez az, ami faj. A t6bb szdz kilométerre lé-
v fanitkeim az alapos és idGben érkezd jelen-
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MELAK:

BROSZ:

BROSZ:

BROSZ:
MELAK:

BROSZ:

MELAK:

BROSZ:

téseim alapjan jobban becsiilnek, mint az itt
elik, akik érdekében éjt nappalla téve dolgo-
zom. Feljelentettek. Engem!

De hat kicsoda?

Nem mondtik meg, nehogy bosszit alljak raj-
ta. Hallottdl mar ilyet? Hat bosszit dlltam én
mar valaha is valakin? En mindig csak a kote-
lességemet teljesitettem, a szallé érdekében.
Azt mondtdk, kivizsgaljak a bejelentést.

Es te ezt sz6 nélkil tdrsd?

Mit tehetnék? Teljesen letaglozott a dolog.
Nem ismerek rad, Barnus batyam.

Azt sem tudom, ki volt.

Hat aztin! Vedd elé mindet! Szép serjiban!
Hogy elmenjen a kedviik a jelengetéstdl. Na
szedd Ossze magad, OGreg, csak keményen!
Ahogy eddig is tetted. (Grinposan) A szallo érde-
kében. Még hogy jelengetnek! Errdl le kell
szoktatni 6ket. Ne engedd, hogy besigé éljen

" kéiztiink! Bizom benned, Barnus batyam.

lgazad van, fiam. Kezd visszatérni az erém!
Megilljatok, elveszem a kedvetek a jelengetés-
tel!

Csak igy tovibb! Ha meginognal, arra gondolj,
hogy a szill6 érdekében teszed!

Ne félj, megmutatom én nekik, ki az dr a haz-
ban!

(Meldk a szobdjdba, Brosz pedig a lakdsdba megy.)
{Brdsz az ajtajukban beleiitkozik az éppen kifelé tar-
id Tarcaliba. Az oreg kezében lévd kdvé Brdsz ruhdjd-
ra dmlik. Tarcali rémiilten hebeg. Brdsz felveszi a po-
harat, megszagolja.)
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BROSE:

BROSZE:

SARIEA:
BROSZ:
SARIKA:
BROSZ:
SARIEA:
BROSZ:

TARCALT:

BROSZ:

TARCALIL

BROSZ:

TARCALIL

BROSE:

TARCALIL

BROSZ:

TARCALI:

BROSZ:

TARCALL

Kavé! Es demizson! S&t nyitva felejtett ajto!
(Sdrika p ki az ajtin.)

Mi tortént? Gyere be, vegyél fel egy masik nad-
ragot!

Nem, édes fiam, csak nem képzeled, hogy egy
pillanatra is elmozdulok innen. Alig tettem ki a
libam, maris olyan a szdllé, mint a Csaki szal-
méja. Legkizelebb nem engedem meg, hogy
helyettesits. De rend lesz itt ezentil!

Igy akarsz jarkélni egész nap?

Dehogyis. Hozd ki, kérlek, a lavért!

Ide? Minek?

Hogy beleiiljek.

Megériiltél? -

Te mondtad, hogy nem jarkalhatok igy egész
nap. (Sdri dihdsen elmegy.) Tarcali, j6jjon csak
ide, mesélje el, mi tjsag! (A4 portdsfilkéhez men-
nek. )

Mi lenne, f&nok kartirs, nem tértént itt az ég-
vilagon semmi.

Szaval semmi. Es ez a demizson? Csak nem
Tarcali mama szérpje van benne?

Nem én hoztam, kaptam. Sanyi jolt meg az
asszonykaval.

Nem latom a papirokat.

Az ugy volt...

A papirokat!

Még nem tolistiek ki.

Micsoda?!

Otthon hagytdk az igazolvdnyokat.

Hogy merte beengedni dket?

De hat tudjuk, hogy megeskiidtek.
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BROSZ:

TARCALIL

BROSZ:

TARCALIL:

BROSE:

TARCALI:

BROSZ:

TARCALT:

BROSZ:

TARCALIL

BROSZ:

TARCALIL

BROST:

TARCALIL

BROST:

Hogy merészelte?

Sdrika is mondta...

Nem érdekel! Maga itt a portas! Tudja, mi jar
ezért?

Fegyelmi.

Es a nyitva hagyott ajtéért?

(Majdnem sir, kinyoragni kezd.) Ne kiildjon el, f6-
nék kartars! Mi lesz akkor vellink?

Ja, treg, elébb kellett volna gondolkodni. De
maginak fontosabb volt a feljelentd levél, mint
a kis nyugdij-kiegészitése. Ej, ej, breg, bendhe-
tett volna mar a feje lagya.

Mirél beszél, féndk kartirs, miféle feljelentd
levélrgl?

Ne jétssza itt az artatlant! Elég volt! Vallja be,
aztan végeztiink!

Nem én voltam! Hogy is gondolhat ilyet a {6-
niik kartars? Van énnékem elég bajom. Fondk
kartdrs, ne kiildjon el! (Sir.)

Elég volt! Tiinjon a helyére! Es mostantél
kezdve ugy tincol, ahogy én fiityiilok. Megér-
tette?

Koszénom, {6ndk kartérs.

Még beszéliink a dolograél.

Igenis, fénok kartars, nem én voltam, féndk
kartdrs.

Fogja miér be a szajat!

(Sdrika jin vissza, letesxi a lavdrt a bejdrali ajld elf.)
Parancsolj!

(Elmegy.)

(Brdsz eldszir nem érli, mitl akar a feleséze, mayd ke-
rengeni kexd a lavor koril. Probdlgatja, hogyan tehet-
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BROSZ:

GAGYINE:

BROSZ:
GAGYINE:

BROSZ:
CACYINE:
BROSZ:
GAGYINE:
BROSE:

GAGYINE:
BROSZ:
GAGYINE:

BROSEZ:
CAGYINE:
BROST:

CAGYINE:

BROSZ:
GAGYINE:

né bele a combjdt, axtin mindkét libdval beletérdel.
Ligybilés kizben bilcselkedik.)

Bizony, treg, biinhddik, ki ebiil cselekedik. Es
ki egyet biintet, szdzat térithet meg. (Gagyiné
Sdndorék ajtajandl kukucskal Hosszii szipkdbol ciga-
retédt sziv, iddnkent meghiz egy viszkisiveget.)
Gagyiné, mit csindl maga ott?

(Kacsintva az ajtd felé bék.) Varom, hogy abba-
hagyjik. Csuddra benne vannak. Nincs szivem
rdjuk térni a porszivéval.

Azonnal jojjon ide!

Csendesebben, findk kartirs, még megijed-
nek! Killdnben is j&jjon ide maga! (Meghiizza az
uveget. Brdsz felé nyijtja. ) Na, hizza meg maga is!
(Felugrik. ) Tisztiban van azzal, mit csinél?
Hajaj, de még mennyire. Virok.

Ne éljen vissza a tiirelmemmel!

Eszemben sincs.

Nem elég, hogy megréviditi a kilfcldieket,
még szemtelen is?

Kit lopok én meg?

Megissza a viszkijiiket &s rdjar a cigarettdjukra.
Kikérem magamnak a gyandsitast! Az italt is
meg a cigarettdt is kapni szoktam.

Csak nem azért, mert a szemetet a szdnyeg ala
stpri?

Hat ha ennyire tudni akarja, megmondom.
Kivancsiva tesz. ;

Az dtdorbézolt éjszakdk mocskainak eltakarita-
sdéert.

Hazudik! Az én szillomban...

Az én szillomban... Mi az, nem tetszik az igaz-
sag? Pedig még el sem mondtam mindent.
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BROSZ:

GAGYINE:

BROSE:

GAGYINE:

TARCALL
MELAK:
BROST:

GAGYINE:

BROSE:

GAGYINE:

BROSE:

GAGYINE:

BROSE:

Nagyobb hire volna annak.

Atrazzik magat.

Azt a két joravald fiatalembert igy megrigal-
mazni.

Jéravalé fiatalembert? Es kiilonben se ketten
vannak, hanem hdrman. Még rajtuk is til tesz
a maga kedvence, Melik Florian, az a strici.
Riaddsul az csak fenyegetéssel fizet.

(Meldk Fliridn két ledéren oltazott ndvel oson végipg a
hallon. Brisz nem litfa meg dket. Gagyiné is csak ak-
kot weszi észre a ldrsasdgol, amiker mdr Kimentek
Meldk a sajdt kulcscsomdjdval nyitfa ki ax ajtét, de
nem ﬁ:ufﬁﬂ.{fﬂ vissza. A kulesesomd J{Jan.fd.m:z. ﬂ{ymi,
mint a Brdszé. Osonds kizben Melik megfenyegeti
Tarcalit, a két nd pedig puszikat dobdl az dregnek.)
Fondk kartars! Fénok kartdrs!

Ha megszdlal, kidobatom. Erti, dreg!!

Mit kiabél? Nem ldtja, hogy dolgom van?
Maga is hamarabb meglitja a mocskot a tiszta

‘ruhdn, mint a fazékfogdn.

Nem tlirtim, hogy a masok rigalmazdsaval ta-
kargassa a sajdt diszndsdgait. Ha igy folylatja,
nem kap jutalmat.

Ki nem kap itt jutalmat?

J6l1 hallotta.

Szdaval én nem kapok! En, akit barmikor be le-
het rendelni, ha baj van, akit biarmikor ki lehet
rangatni az ura mellSl, még vasirnap is. Hat
tudja mit, féndk kartdrs, takaritson magédnak az
dregisten vagy Meldk Floridn! 6 napot! (Ledod-
ja a porszivat, )

adok, ha nem jbn vissza!
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BROSZ:
GAGYINE:
BROSZ:
GAGYINE:
BROSE:

CAGYINE:

BROSZ:

TARCALI:
BROSZ:

SARIEA:
BROSZ:
SARIKA:
BROSZ:
SARIKA:
BROSZ:

Azt prébdlja meg, mindent kiboritok. S&t felld-
zitom a takariténdket is. Aztdn utazgathat a
megyében, mig egyet is taldl helyettiink. Mert
ugye mérndkkel Dunit lehet rekeszteni, de a
takaritondkkel agy kell banni, mint a himes to-
jassal. Ezt egyszer s mindenkorra jegyezze
meg!

Aha! Most mar tudom, ki jelentett fel!
Feljelentették? Kicsoda?

Maga!

Honnan veszi?

Magdnak van itt a legnagyobb szdja, akkora,
mint a Béesi kapu.

Ki kell abranditanom, nem én voltam. De iga-
zan sajnalom, hogy ez eddig nem jutott eszem-
be. De ami késik, nem muilik. Es most megyek,
foniik kartars, j6 napot!

(Kivonul az ajtdn. )

Ez meg hogy lehet? {Odamegy az ajidhoz, nézegeti,
nem érti, hogy lehet myilva.) Magam zértam be.
Tarcali, maga nyitotta ki?

En, fénok kartars? El sem mozdultam innen.
Nem értem.

(Sdri jin ki a lakdsbdl)

Gagyiné hol van?

Most vonult el.

Ezt aztdn jol megesindltad!

A rend az rend, fiam!

Egy 6ra milva itt lesz a Vezér a Kaozpontbaol.
Micsoda?! A vezérigazgatd? Es ezt csak most
mondod? A szallé meg a feje tetején 4ll! Na
majd rendet csindlok én itt, most azonnal! (Kdz-
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SANDOR:

BROSE:

SANDOR;

BROSZ:

SANDOR:

BROST:

SANDOR:

BROST:

SANDOR:

BROSZ:
IEL:

SANDOR:

RROSTE:

ben Sdri felvette a porszivet és elment.) (Brosz néhdny
pillanatig eéltalanul bolyong, majd mint akinek beug.
rott, mit kell tennie, Sdndorék ajtaja elé rigtat. Do
rimbol ) Kinyitni! Nyissdtok ki!

(Sdndor csak borzas fejét dugja ki, alsénadrdghan
v, )

Mi van? Eg a haz?

Engedj be! (Benyomja az ajiot, kipenderiti Sdndort.
Ibi kombincban, sikoltozva kiszalad. Brisz kihajitja
a bdrindiket is.) Azonnal hagyjatok el a szdllt!
De Barna bdcsi...

Hogy tudtatok papirok nélkidl dgyba bujni?
Edes fiam, nem ismerek rad!

De hisz Barna bacsi volt a hdzassagi tantink.
Az nem szdmil.

Még a lagziban is ott volt. A vonaton is egylitt
utaztunk.

[nduljatok!

_Nem megylink sehova! A szobat mdr a mult

héten megkaptuk a Munkasellatastdl, az eskii-
vidnk tegnap volt, Barna bacsi is latta, akkor
meg mit szivoskodik itt az emberrel? Gyere,
Ibi!

(Be akar menni, Brisz azonban dijdt dllja.)

Ohd, bardtocském!

Menjtink innen, Sandor!

Dehogy megylink. Csak nem képzeled, hogy
az utcin fogjuk télteni az elsé napjainkat.
Mindjart észhez téritem én ezt a két libon jiré
rendeletgytjteményt. Széval mért kellene ne-
kiink elmenni?

Tudod te is. Igazolvinyok nélkiil senkit sem
engedhetek be.
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SANDOR:
BROSZ:

SANDOR:

BROSE:

SANDOR:

BROSZ:

SANDOR:

BROSZ:

SANDOR:
BROSZ:

SANDOR:
IBI:

Szdval senkit?

Senkit. A szabaly az szabily, és a szabdly az
mindenkire vonatkozik.

Akkor mit keres az a két kurva éjszakanként
Melék Flérian szobajaban?

Micsoda?! Mar te is azt a szegény filit bantod?
I's kiilénben iz, most nem Meldk Flarianrol,
hanem rélatok van szd.

De hat hova menjink? Egyetlen szélloda sincs
a kbrnyéken.

Az nem az én gondom. Az én feladatom az,
hogy a szdll6 rendjét betartassam.

Barna bacsl, nem tenne kivételt veliink? Csak
most az egyszer. .

Nagyon csodilkozom, édes fiam, hogy csaldsra
akarsz rivenni. Te, akit ugy tartottalak, mint a
sajat fiamat, akinek még az eskiiv8jén is tand
voltam. Pedig tudhatnad, csaldssal disznd sem
hizik. Engem akarsz te becstelenségre csdbita-
ni, engem, akit megbizhatd és kovetkezetes
munkéjéért , Kivilé dolgozé” cimmel tiintet-
tek ki? Erre a kitlintetésre hozzak én szégyent?
Miattad? Nem, édes fiam! Ugy latszik, kisza-
radt a szégyenfa még negyvennyolcban, nem
tudod, mi a tisztesség!

De értse mar meg, hogy nincs hova menniink!
Abba beleegyezem, hogy te itt maradj, te ed-
dig is a szallo lakoja voltél. A feleséged holmi-
jat meg a portasfillkében hagyhatjatok.

Ibi nem megy sehova.

Ne hiilyéskedj, latod, hogy hajthatatlan! Ne
hiizzunk ujjat vele, mert mehetiink vissza a fa-
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SANDOR:

KARLOTTA:

BROSET:

luba. Nekem pedig elegem van a sarbal, a hi-
deg vizhdl, az olajcipelésbdl, az udvari vécé-
bél. Meg abbél is, hogy az orvost sosem lehet
otthon talilni. Kézponti {{itést akarok, és me-
leg vizet, meg zeneiskolat a gyerekeknek. Itt
mindezt megigérték, csak ki kell varni, Erted?
Csak ki kell birni! Nem akarok mindetts] eles-
ni egy Griilt miatt.

Vén idi6ta! Ibi, adj egy nadrigot! Es sltézz fel
te is! (1bi @ bdrdndokbil rutdkat vesz eld.) Ezt még
megbdnod! (Oltiznek.) Még egy ilven idiGtat!
Barom!

(Mikozben dltdznek, Karlotta jelenik meg az ajtdban.
Rajta é5 a kezében kiilonbozd méreti cxomagok. Az aj.
tan nehezen vergddik keresztil A hall kézepén elteriil
A csomagok szélgurulnak. Karlotta kapkodva sxedege-
ti dket.)

Hallé, mister Brosz! J6 napot, Tarcali! Ciao,

_ gyerekek! De jé, hogy itt vannak! Nézze csak,

Ibike, milyen édes kis melltartot szereztem az
olaszoktél! Prébdlja fel! Jaj, hol is van a hozza-
valéd kombiné? Megvan. Ez meg egy Sanyika-
nak valo alsénadrag. Ugye milyen bijos? Ez a
kis pettyes meg Brész tirnak dllna jol.
(Briszhoz illeszti az alsinadrdgot. )

(Letépi ) De Karlotta, kérem!

: Mister Brész, hogy maga milyen kis pirulés.

Haladni kell a korral, old boy. (Megpaskolja az
arcdtl.) Vagy ez az édes kis pepita fekete betéitel
hogy tetszik? Az 6né. Es ez a beautiful haris-
nyanadrig? Sarikdnak is jut bel5le. Az angolok
egy tucatot ajanlottak fel.
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BROSE:

KARLOTTA:

BROSZ:

BROSE:
HARLOTTA:
BROSE:

HKARLOTTA:
BROSE:

HARLOTTA!

Hagyja abba, kérem! Szedje issze a holmijat!
(Felvesz egy magazind, undorral eldobja.)

Kis huncut! Maga aztdn tudja, hové kell nytl-
ni. Megsigom, van még beldle. 56t egy tekercs
filmet is szereztem. Igaz, hogy Meldk Florika
rendelte, de az elsdség az 6né. (Sdndor mohdn
nyil a sex magazin uidn, 1bi azonban durcdsan Kive-
szi a kezébdl.)

Karlotta, Sandorék tdvozni késziilnek.

: Milyen kir! Pedig szerettem volna eladni ne-

kik egy-két holmit. De talan még van annyi ide-
jlik. Ibike, ezt a kalapot nézze meg! (Egy leheter
len kalapot nyom a fepére. ) E nélkill ma mar egyet-
len parizsi n6 sem lép ki az utcdra. Ne, ne ve-
gve le, majd elsején kifizeti! Gondolom, 8tszaz
nem lesz sok érte. Sanyika, magénak is van itt
valami. Lepje meg ezzel a szamovérral a ked-
ves kis feleségét! Hiivis napokon aranyat ér.
En egyébként rubelért vettem. Fogja meg job-
ban, még elejti! Ezerdtszéz forint. Ugye milyen
olcsd? Ezt is rdérnek kifizetni.

(Sdndorék most mar maguktil is {oyekszenek kifelé A
rdjuk tukmdit holmit a portdsfulkebe teszik. Karlotta
az aftdig tilddzi dket.)

Karlotta, kérem!

Parancsoljon, mister Brosz!

Ugye tudja, hogy €n igen nagyra becsiilém
ont...

Igazan?

De ez semn akaddlyoz meg abban, hogy ki-
mondjam...

Mondja, mondja, Brasz r!
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BROST:

BROSZ:

KARLOTTA:
BROSZ:

HARLOTTA:
BROSE:
HARLOTTA:
BROSZ:
KARLOTTA:
BROSEZ:

EABRLOTTA:

SARIEA:

BROSZ:
SARIKA;

BROSZ:

SARIKA:

On tgy viselkedik, mint egy piaci kofa.

Mon dieu! Ezt nekem mondja? Nekem, Kar-
lottdnak, a hétprobas, akarom mondani, a hét-
nyelvii tolmdcsnének?

Igazan sajndlom, de nem tiithetem, hogy &n
szemérmetleniil tzleteljen a tisztességtelen
titon szerzett druival.

De kérem, én még érintetlen vagyok!

Azon nem is csodélkozom, de azon mdr igen,
hogy az &n szobdja olyan, mint egy orgazda ta-
nydja, és hogy a szallot sszetéveszti az Ecseri-
vel.

Es ezt éppen maga mondja?

Hat persze, hogy én! Ki méas?

Fs mindezt abban a holmiban, amit t6élem va-
gdrolt a kedves felesége?

Kicsoda?!

Séri a legjobb vevim.

Mutassa, mi van rajtam, ami magatél szarma-
zik!

Példdul az inge. (Brdsz leveti a kabdtjdt é& az ingét.
A kabdtot iifjra felveszi.) Meg a nadragja is.

(Brdsz tétovdzik, majd kilép a nadrdgjabsl Ekkor jin
ki az ajtin Sdri.)

Mi van, fiam, mégiscsak ugy dintittél, hogy
masik nadrigot veszel fel?

Ezek a holmik Karlottitél szirmaznak?

Mind egy szalig. 56t még ez az alsénadrag is,
amiben itt bijologsz. Az istenért le ne vedd!
Mondd, fiam, te a népgazdasigra sose gon-
dolsz!

Dehogynem. Ha Karlottinél vasarolok, nem
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BROSZ:

KARLOTTA:

BROSZ:

KARLOTTA:

BROSZ:

EARLOTTA:

BROSZ:

BROST:

EARLOTTA:

BROSZ:

BROSZ:

HARLOTTA:

BROSZ:

HARLOTTA:

BROSZ:

BROSZ:

kell nadragot gyartani a te enyhén szélva sza-
bélytalan alakodra.

(Karlpitanak) Ha két napon beliil nem takaritja
el a holmijdt, feljelentem orgazdasagért!
(Karlotta kapkodoa szedi dssze a holmikat.)
Mamma mia! (Keresztet vet.)

Es pornograf filmek terjesztéséért.

Mon Dieu! (Futva menekiil )

Ezeket is vigye innen! (Brdrr levetett ruhadarabjai-
ra mutat. Karlotta azokat is felnyaldbolja, aztin ro-
hanna a szobdjdba.) Alljon csak meg, kérem!
Parancsoljon, Brész ur! (Remeg)

Mondja, kérem, szokott maga leveleket irni?

: (Megnyugszik.) Természetesen. .

Feljelentﬁ leveleket is?
Milyen nyelven?
Magyarul.

: Magyarul?! Mi vagyok én?! Még hogy magya-

rul! Nem mondom, angelul vagy francidul
gyakran kedvem szottyan rd, de magyarul! Ezt
kikérem magamnak!

Szdval nem maga volt?

Nem. Ha magyarul van {rva, akkor nem. Es
maost hagyjon kérem tivozni!

(A szobdjdba menet eleft egy vég pelenkdt.)
(Megldtja.) Ez meg micsoda?!

Jutkdnak hoztam, pelenkat varr beléle. Két he-
te vett egy villanyvarrégépet.
Villanyvarrégépet?!

+ Azt hat,

Es hol tartja a kedves kis Jutka a villanyvarrs-
gépet?
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karLoTta: Hol, hol, hit az agynemiitartéban! (Eszrevesz,

TARCALL

BROSZ:

SARIEA:

BROSZ:

TARCALT:
BROSZ:
TARCALL
BROSZ:

TARCALI:

BROSZ:

TARCALL
BROSE:

hogy elszdlta magd. ) Jaj!

{Elmenekil )

Karlotta, kérem, a kules!

(Utdna viszi.)

{Sdrinak) Hozz egy nadrigot! Meg inget is! Es
meg ne halljam még egyszer, hogy Karlottatol
vasdrolsz! Csalddtam benned, fiam!

Ne félj, nem fogod meghallani!

(Sdri kiad egy inget é5 egy nadrdgot. Brdsz feliltizik. )
(Tarcalinak) Karlotta mindig kikészit, kifajom
magam egy kicsit.

(Leiil a bejdrat melletti székre. Kabdtzsebebdl kiny
vecskét haiz eld. Olpasni kexdi.)

Mit olvas, fonék kartars?

Katonai szabalyzatot.

Aha!

Magénak is jot tenne, ha végiglapoznéd. Ebbé]
megtanulhatnd, mi a fegyelem.

Fajnak mdr a szemeim.

Majd én felolvasok maganak. Ezt hallgassa
meg! A katona haja a lehetd legrividebb le-
gyen. A sapka szegélyétdl lefelé haladva a haj
¢s a nyak taldlkozdsdig fokozatosan cstikken-
jen, majd sziinjin meg! Na, hogy tetszett?
Tudja a fene!

Vagy itt van egy masik. Ha a katona sziik he-
lyen taldlkozik a felettesével, mielétt egymads
mellé érnének, elGbb tisztelegjen, majd dlljon
félre, hogy felettese elhaladhasson mellette, il-
letve kérjen engedélyt arra, hogy & haladhas-
son el a felettese mellett! Ha ilyeneket olvasok,
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TARCALI:

BROSZ:

TARCALL

BROSZ:

TARCALL

BROSE:

TARCALT:

BROSZ:

TARCALIL

BROSZ:

TARCALI:

BROSZ:

ALAJOS:

BROSZ:

mindig a régi szép idSk jutnak az eszembe!
Amikor még az emberek tudtdk, mi a kteles-
ségitk. Mi a rend, a fegyelem! De ezek? Egyéb-
ként lehet, hogy ezt a részt beleveszem a hazi-
rendiinkbe. Megtetszett. Féleg a megfogalma-
zisa.

Na hiszen!

(Megldtja Misit az ajtdndl ) Ez meg mit dlalkodik
itt?

(Mist eltiinik.)

Az anyjat keresi.

Errél jut eszembe, nem latta a fiamat?

Létni lattam.

Es hovd ment? ;

Honnan tudndm? Nem leskel6dk én uténa.
Helytelen. Egy jo portdsnak mindent ldtnia
kell.

De én nem vagyok j6 portds, éppen az imént
tetszett fegyelmit adni.

Mar mondtam, ki egyet biintet, szizat térithet
meg. De megyek, utinanézek ennek a villany-
varrogép-igynek. Persze errdl sem tud semmit.
Az égviligon sernmit.

(Gdbor é Alajos jon ki a hallba.)

Alajos, te mar megint ittdl! Még dél sincs, de te
mar alig 4llsz a ldbadon.

Igazad van, Barnus pajtds, de ha tudnad, hogy
itt, belill mennyire faj.

Tudom, tudom, de azért tiirtdztethetnéd ma-
gad. Még megéred, hogy elvonckiirira vitet
lek. Akkor aztan elbiicsizhatsz az osztilyveze-
tii beosztasodtal.
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ALAJOS:

BROSZ:

ALAJOS:

BROSZ:

ALAJOS:

BROSE:
GCABOR:
BROSE:

GABOR:

HEATA:

BROSZ:
EATA:

Kdsz, pajtas, tudom, hogy rad mindig szdmit-
hatok.

(Leroskad egy fotelba.)

Mondd csak, Alajos, nem te jelentetté] fel a
gondnoksigon?

En? Hogy juthat eszedbe ilyesmi?

No, j6l van, elhiszem. De nem art, ha megjegy-
zed, csak egy telefonomba kerill, és te Nagyfan
taldlod magad.

Tudom, Barna, tudom. Ne félj, nem felejtem
el! (Magdban) Hogy fordulnal fel!

Téled meg tandcsot szeretnék kérni, Gébor.
Parancsolj, Barna bacsi!

Te mint mérndkember biztosan meg tudod
mondani, hogy lehetne dramot vezetni ezekbe
a miiviragokba. (4 pulton levd fekete tdskdbol veszi
eld oket.) A buszon littam valami hasonlét, ami-
kor jéttem hazafelé. Ugy gondolom, ezzel az

_otlettel elnyerhetnénk a ,, Tiszta, virdgos szdllo”

cimet. [rd 8ssze, mi kell hozzd, én eléteremtem
a fald alél is. Hat nem gydnydriiek?

Nézd, Barna bdcsi, elGszor is kell hozza egy...
(Kata jon ki a szobdbol.)

Gébor, nem taldlom a paprikas krumpli recept-
jét. (Amikor megldtja Gdbor kexében a milvirdgoka,
eszeldsen felordit.) Uristen! Azonnal dobd el! (Gd-
bor értetleniil nér ré.) Nem hallod, azonnal dobd
el? Nem értem, hogy silllyedhettél eddig, hogy
egy milanyag vacakban gytnyorkodsz!

De asszonyom, ez nem egy miianyag vacak!
Azt én jobban tudom! A gices ,az autoném
miivészeten kivilli miivészeti-esztétikai szférdk-
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BEROSE:
EATA:
BROSZ:

HATA:

CABOR;
HATA:

GAROR:

HEATA:

ALAJOS:

ANDRIS:

BROSZ:

ANDRIS:

ban izlésteleniil dekorativ vagy édeskésen idil-
likus, gyakran bargyd humorral megalkotott
mi, illetve kontir vasdri portéka.” Esztétikai
ABC, 93. oldal. Persze sejthettem volna, hogy
a maga szerzeménye. Maga képzémiivészeti
analfabéta!

Kikérem magamnak!

Ugyan kit érdekel!

Mondja, asszonyom, maga jelentett fel a gond-
noksagon?

Minek néz maga engem? Csak nem képzeli,
hogy papirt pocsékolok magdra, amikor a sze-
mébe is megmondhatom, hogy képzémiivésze-
ti analfabétar!

Kata, fékezd magad!

Ugyan miért?

A lakas érdekében. Tudod, még egy év! Addig
mindent le kell nyelni!

(Brdsinak) Szerencséje, hogy trindvel van dol-
ga! (Gdbornak) Te pedig feljtissz, és addig ki
nem mozdulsz, amig végig nem nézted Paul
Gauguin reprodukcigit!

(Gabor felmegy a szobdba.)

Szegény Gdbor! Hat ezért nem ndsiiltem én
meg eddig. Ez a Kata még Karlottin is tiltesz.
(0 is bemegy a szobdjdba. )

(Brisz elindul Jutkdék szobdja felé, de megldtia a Ma-
rika ajtajin kilépd Andrisi. Brdsz meglepddik, a fiu
zavarba jon.)

Szervusz, apa!

Mit kerestél te ebben a szobdban?
Beszélgettiink.
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BROSE:

ANDRIS:

BROSE:

ANDRIS:

BROSZ:

ANDRIS:

BROSZ:

ANDREIS:

BROST:

ANDRIS:

BROSZ:

ANDRIS:

BROSZ:

ANDRIS:

Fekve?

Miért éppen fekve?

Mert iilve a hallban szokas. Pontosabban csak
ott lehet tarsalogni. Idegen szobakba tilos a be-
menet. Csoddlom, hogy figyelmeztetni kell er-
re. Nem elég, hogy anyad lepaktilt azzal a kal-
mér természetd Karlottival, még benned is
csalddnom kell. Benned, akirtl mindig azt hit-
tem, hogy mélté utédom leszel, ha majd it kell
adnom a helyem. De hét hogy bizzak én ezek
utin tebenned, ha amint kiteszem a libam,
bedllsz a rendbonték kézé? Nem, édes fiam,
ennek egyszer s mindenkorra vége! Ezzel a n&-
vel te még a hallban sem beszélgethetsz!

De hat miért?

Mert megtiltom.

Ez nem indoklés!

Es ha nem féltem volna attél, hogy mashol
még jobban elziillik, mar errél a széllérdl is ki-
tiltottam volna.

Hogyhogy errdl a sz4llérél is?

Ugy, hogy 2 Kézpont két szilléjarsl mar kitil-
tottak.

Hazudsz!

Fz az igazsdg, fiam. Ennek a nének sok fazék-
ban {6zték a fiirddvizét, kénnytlivéri, csapodar.
De azt is mondhattam volna, hogy szajha.
Csak azért mered dcsdrolni, mert nincs, aki
megvédje. De most az egyszer tévedsz, apam.
En megvédem.

Ha nem hiszed, kérdezd meg Alajost!

Az & szava semmit sem €r. Részeges disznd!
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BROSZ:

ANDERIS:

BROSE:

ANDREIS:

BROSZ:

ANDRIS:

BROSZE:

ANDRIS:

BROST:

ANDRIS:

BROSZ:

ANDRIS:

EROST:

ANDRIS:

De csak amiota a védenced fiivel-{faval meg-
csalja.

Nem érdekel, hogy mit beszélnek réla. Szere-
tem és kész. O is szeret. Feleségiil fogom venni.
Megtiltom!

Nagykori vagyok.

Nem fogsz bel8lem egy &rémlany-apadst, sem a
szallobol bordélyt csindlni.

Aki bordélyt csinal a szallébol, az nem én va-
gyok.

Hit kicsoda?

Csodélkozom, hogy éppen te nem tudod,
apam, te, a kivdldé gondnok, aki éles szemeid-
del minden ajtén keresztiil latsz, aki egész éle-
tedet a szallé bejaratindl egy szék, egy kules-
csomd és egy szabdlyzat tirsasdgiban éled le.
Milyen jogon mersz ginyol6dni velem?

A fiu jogan, akinek évek 6ta nincs apja, csak
gondnoka, aki emberi sz6 helyett csak szaba-
lyokat és kdzmonddasokat kap.

Szoval rossz apad voltam?

A munkédnak nemcsak Snmagadat rendelted
ald, hanem anydt és engem is.

Anydd sose panaszkodott.

Mert szeret és hozzad tartozik, de minden le-
hetdséget megragad, hogy ellensilyozza a til-
kapasaidat. En azonban nem vagyok hozzid
lancolva. En egyszeriien csak szeretlek téged és
hélas vagyok, amiért felneveltél. A tovabbiak-
ban azonban a magam életét szeretném élni, a
sajat torvényeim szerint. Marikit pedig felesé-
gil veszem.

f0



BROST:

TARCALI:

BROSZ:

BROST;

MARIEA®

BROSE:
MARIKA:

RROSE:
ANDRIS:

MARTEA:

BROSZ:

ANDRIS:
BROSZ:
MARIEA:

BROSZ:

MARIEA:

En pedig nem tiirém, hogy egy ringyé befura-
kodjon a csaldadunkba! A szillon pedig rend
lesz, még ha mindjart veled kell is kezdenem a
leszdmolast. (Arrébb Liki Andrist.) Tarcali, hoz
zon egy zsikot!

Igenis, féndk kartars! Melyiket?

A nagyobbikat. Te meg takarodj a szemem
elsl! (Odarohan Marika szobdjdhoz, berond, majd ki-
penderiti ax ajién a ldnyt.) Kifelé! Takarodj!

De hét mi baja van, Barna bacsi?

Kitekerem a nyakad, ha nem hagysz békét a
fiamnak!

Hét nem azt mondta, hogy keressek végre ma-
gamnak egy rendes embert?

De nem az én fiamat!

Mir pedig én nem hagyom el! Szeretem. Mel-
lette boldog lehetek, nyugalmat talalok.

Nem egy kurva szdmdra neveltem!

Apam!

Hogy merészel igy beszélni velem?
Mindenkivel gy beszélek, ahogy megérdemli.
Hadd halljam, van-e még feérfi rajtam kiviil,
akit eddig nem sikerillt az dgyadba vinni! Hol-
nap estig pedig kikoltozal a szallorol, vagy fel-
jelentelek az erkdlcsrendészeten!

Azt probald meg!

(Tamad.) Engem? Nem téveszt tissze valakivel?
Miért, kit kellett volna mondanom?

Mondjuk Melak Fléridnt meg azt a két olaszt.
Na, ebbil elég volt! Maris szedheted a satorfd-
dat! Kifelé&!

(Konyirdz.) Ne kiildjon el, Barna bdcsi, nincs
hova mennem!
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BROSZE:

MARIKA:

BROSE:

TARCALIL

BROSZ:

MARTEA:

BROSZ:

FERENC:
BROSZ:
FERENC:
BROSZE:

Persze, hogy ninecs, mert mar mindeniitt ismer-
nek. Akkor hat békét hagysz a fiamnak?

Nem tehetem, szeretem. (8% ) Barna bacsi, ne
dobjon ki! Mar nem vagyok olyan!

Tarcali!

Igenis, fGnok kartars!

ﬁg}f litszik, nem akar menni, segitsiink neki!
(Be akar menni Marika szobdjdba, az azonban neki-
ront Brdsznak, tépi, cibdlja.)

Kit akarsz te kidobni, te vén idiota? Kit akarsz
te feljelenteni, te vadallat? Engem? Hit idefi-
gyelj, te féreg, nem te fogsz feljelenteni engem,
hanem én téged!

Mi? Feljelenteni?! Szdval te voltal, te szemét?
Te tiltettél bogarat a {Gosztalyvezetd fiilébe?
‘Takarodj innét, mert széthasitalak! (Beront a szo-
bdba, kidobdl egy csomd holmit. Tarcali nem gyizi a
zsdkba szedni. Andrisék befelé hajigdliak a meghapa-
rintolt darabokat, néhdnnyal sikeril eltaldln:
Brdszt.) Tarcali, folytassa! En megyek a villany-
varrogépért! (Felront Jutkdékhoz. ) Maginak meg
semmit sem £r a szép sz6? Lopja a vallalat dra-
mat?! Tolvaj!

Lassabban, gondnok r!

Holnap mar mehetnek is!

Az még elvalik!

Nyissa ki az dgynemfilartot! Hol van? Hova
dugta? Azonnal mondja meg! Az az dtkozott
madarijesztd figyelmeztette? Ellitom a bajit
annak is! Mit képzelnek maguk, hol vannak?
Jelengetni azt tudnak, de szabdlyt betartani...
(Azx ajtéban rdzni kezdi futkdl, az sirva fakad.)
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FERENC:

ALAJOS:
BROSZ:
ALAJOS:
BROSZ:
ALAJOS:
BROSZ:

TARCALL

BROSZ:

ALAJOS:

BROSZ:

CYONGYI:

BROSE:

CYONGYI:

BROSZ:

Most aztdn ki innen, barom!

(Kipenderiti Brdszt, bevdgja uldna az ajtot. Alajos
imbolyor arra, a konyhdba igyekszik. A kezében sza-
tyor, benne svegek. A kipenderitett Brdsz Alajoshoz
szall Mindketten elesnek, az tivegek szétpurulnak.)
Pardon!

Téged is most hozott ide a fene!

Az tivegem! Hol van az tivegem?

(Strdnkozua turkdl, az iivegek istentelenil zirdgnek.)
Ne ¢bégass mar!

Eltért az tivegecském!

Inkabb szedd issze a cserepeket! Tarcali! Hol
a fenében kédorog?

(Tarcali Marika szobdjdbol jén ki)

Itt vagyok, féndk kartars.

(Alig birja vonszolni @ zsdkot. )

Ezeket is dobilja bele! Téged pedig elvondki-
rara vitetlek

Kdszi, pajtis, de az fivegecskémet ne felejtsd
utdnam kiildeni!

(Bebotorkdl a konyhdba. )

(Gyingyi a fiirddszobdba akar menni. Egy nagy lavir-
ban Misi szennyesét viszi. Amikor Brdszi meglatja,
szeretne visszafordulni, az azonban nem engedi.)
Hovd, hovd, asszonyom?

Csak a fiird szobdba.

Es ez itt micsoda?

(Egy tornanadrdgot vesz ki a lavdrbdl.)

Szennyes.

Azt latom. (Gyongyi el akarja venni a ruhdt, Brdsz
azenban rdcrap a kezére.) Nana! Kié ez a torna-
nadrag?



croNGYL:
BROSZ:
CYONGYT:
BROSZ:
GYONGYIL:
BROSZ:
CYONGYL:

BROSZ:

MIST:
GYONGYL
BROSZ:
MISI:
GYONGYR:
BROSZ:

MISI:
BROSE;

Az enyém.

Es ez a zebracsikos, piros zokni?

A férjemsé.

Na ne mondja!

De mondom.

Ne hazudjon!

Nem hazudok. (Misi pdgtat be az ajtin.) Adja
vissza!

Dehogy adom! (Rdneigdljik a ruhdt } Tarcali, a
zsikot!

(Mist felrohan a [pesin. )

Ne hagyd magad, anyu!

Ne gyere be, kisfiam! Nem szabad!

Elmenj innen!

Eszemben sincs!

Hallgass mdr, kisfiam, kitesznek benniinket!
Ki bizony, asszonyom, mar szedhetik is a sator-
fdjukat!

Usd ki, anyu!

Szemtelen, nem mész innen! Te, mindjért
kapsz egy pofont! (Hdrman rdncigdfjdk a torna-
nadrdget. Misi Brdsz hdtdra paitan, ax ideoda ugrdl
vele, majd miuidn Misi leesett, beront Gdborék szobd-
jdba ) Egy irdgép! Széval ezen irtitok a feljelen-
t& levelet! Majd én rendet csinalok itt! Tarcali,
a zsakot! Mindjart rend lesz itt! Elveszem a
kedveteket a jelengetéstdl. Arra mérget vehet-
tek. Még hogy én nem végzem emberhez mél-
téan a munkam! Valésigos biinszévetkezet ez
a szallo! ([rdgéplapokat szor szét, majd eszeldsen dug-
dosni kerdi a zsdkba. Kata idinkét fejbe csapja egy le-
xikonnal A tele tdmott zsdkkal a hall kizepére rohan,
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GABOR:

FERENC:

SARIEA:

kiboritja, majd olyan pozba vdgja magdt, mint az Af
rikdban vaddszok a fenyképezdgép elott.) Ime, a biin-
jelek.

(Gebor nyomul végig a hallon, vészjdsld arceal igyek-
sxik Brdsz felé.)

Hova tette a disszertdciomat? Hol az az dtko-
zott? Mit csindlt vele? Engedjenek! Megtlém!
(Réveti magdi Briszra. Példdjdt Kata, Misi és Gyon-
ovi is kiveti. Tarcalit szorakoztatja Brdsz szenvedése.
Eszve sem veszik, hogy Ferenc lejin a lépesin, és a tele-
fonhoz siet.)

Ment6k? Azonnal j&jjenek! Silyos.

(Mikiizben Ferenc hdttal a bejdrals ajtonak felefondl,
a verekeddk meg kitartdan piifolik egymdst, az olaszok
Meldk két reppeli nijével seitenkednek be a hallba.
Alig érnek azonban a hall kirepére, a bejdrati ajid é
Brészék ajlaja is kinyilik. A bejarati ajton egy férfi,
Brdszék ajiajdn Sdri lép a hallba.)

(hangosan) A vezérigazgato!

(A szinen lévék megdermednek. Ebben a pillanatban

a mentd szivéndja is megszilal.)

(Fiigginy)
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MASODIK FELVONAS

Egy héttel késabb. A szinpad képe ugyanolyan, mint az elsé felvonds-
ban, azzal a kilinbsiggel, hogy Brdsz kitiintetésének felnagyitott
mdsa a bejerati ajid folott ldg. Az elsé felvondsban vdsdrolt muivird-
gok is a hallban , viritanak™. A poridsfiilkében most is Tarcali
szundikdl. Idonként felriad, axtdn szunydkal tovabb. Rd se hederit
a koriilitte settenkeddkre.

Gyingyi jelenik meg a lavdrjdval és a kimosott ruhdkkal. A bébikol-
mikat a korldtra teregeti. Mikozben szorgoskodik, Alajos indul haj-
nalf kiriljdra. Most azonban nem Marika, hanem Karlotta ajtajd-
fhoz setienkedil.

Gyingyi egyszer-kétszer a nyakdba csopigteli a vizes ruhdkat. Alajos
mindannyiszor szentségel, majd nyomul tovdbb.

ALAJOS: Karlotta! Karlotticska! Edesem! Engedj be, ci-
cuskdm!
(Karlotta hajesavardsan jelenik meg. Koriilnéz, majd
szdfon csokolja Alajost.)

KARLOTTA: Drdgam! (dlajos levegd utdn kapkod, mieldtt azon-
ban magahoz térne, Karlotta mdr be is rintja az aj-

tom. )

croNGYr  Na hiszen, ezek is kordn kezdik, vagy til ké-
sin?
(Kata jelenik meg a folyosdn, kezében szakdeskényv,
magol.)

KATA: -5 Tantotta a leggyakrabban készillé alkalmi

étel. Fontos, hogy minél tobb viltozatat ismer-
jiik, kiilnben unotta valik ez a kit{ing, taplils
étel. Sima vagy natir rantotta: Hozzdvald sze-
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GYONGYT:

EATA:

GYONGYL:

EATAC

GYONGYI:

EATA:

CYONGYT:

KATA:

GYONGYL:

HATA:

GYONGYI:

KATA:

GYONGYL

mélyenként 2-3 tojas, | dkg zsir, olaj vagy vaj...
Ha egészen kihiilt, a ket lap kizé diokrémet
tiltiink, vanilids cukorral megszorjuk, tetejére
egy kis krémmel [él diét ragasztunk...” Szentis-
ten! Kézben arrébb lapoztam, kezdhetem ell-
rél. (Visszamegy az afiajuk elé, onnan indul ismet.)
LA rantotta a legeyakrabban késziild, alkalmi
¢étel. Fontos, hogy minél tébb valtozatét ismer-
jiik, killénben unotta valik ez a kiliing, tiplals
étel... A rantotta a leggyakrabban késziilé al-
kalmi...”

(Mdr majdnem sir. )

Te meg mit magolsz itt?

Horvith Ilona szakdcskonywvét. Ma van a hizas-
sagi évfordulonk, Gabort akartam meglepni.
Ha igy folytatod, sikerdil is.

Mir el is ment a kedvem az egésztdl. Majd fel-
bontok egy konzervet, pontosabban megké-
rem Gabort, hogy bontsa fel. Ahhoz is tigyet-
len vagyok.

Gyere a konyhaba! Adok egy kis huslevest.
Meg porkoltet is.

Héat nektek mi marad?

Ne félts te minket! En mindig annyit f6zok,
hogy a szallénak is elég lenne.

Mit gondolsz, észreveszi?

Kicsoda?

Gdbor.

Mit?

Hogy nem én fGztem az ebedet.

A! Hagyd evés kazben djsdgot olvasni, akkor
majd halvany géze sem lesz, mit eszik.

48



KATA:

GYONGYL

HKATA:

GYONGYT:

EATA:

GYONGYL:

EATA:

GYONGYL:

EATA:

CTONGYL:

KATA:

CYONGYL:

HATA:

GYONGYL

HATA:

GYONGYL:

HATAZ

CYONGYI:

EATA:

GYONGYL:

EATAZ

GTONGYL:

KATA:

GYONGYL:

EATA:

GYONGYI:

EATA:

Gondolod?

Tudom. O is csak férfi.

Te Gyéngyi, mi van Jutkaval®

Kutyabaja!

Es a gyerek?

El és virul. Harom kilé tiz deka. Gyénybrii kis-
lany.

Mikor mennek ki a kérhazbal?

Ma.

Hova viszi 6ket Ferenc?

Ide.

A széllora? De hisz ide nem jshet gyerek.
Mérpedig most jénni fog.

Azért mégiscsak rendes ember ez a Brosz. Leg-
kozelebb nem nevezem analfabétanak.

Az! Hogy a frasz jinne ra!

Szdval mégsem engedte meg, hogy ide jdijje-
nek. Analfabéta!

Hat persze, hogy nem.

Kezd izgalmas lenni a dolog.

Tudsz titkot tartani?

Nand! Gédbor se tudja meg soha, hogy a te {in-
nepi ebédedet ette.

Akkor bevesziink az Bsszeeskilvk kozé.
Milyen &sszeeskiividk koze?

Be akarjuk csempészni a gyereket.

Brdsz el sem mozdul az ajté melldl.

Mirpedig mi akkor is behozzuk.

Mi lesz, ha elkap benniinket?

Ennyi embert Gigysem lehet kitenni. Meg akkor
méar mi is kinyitndank a szinkat.

Ki az a mi?
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CYONGYT:

KATA:

GYONGYL

HATA:

GYONGYT:

HKATA:

GYONGYL

Az uram és én, Karlotta meg Alajos, Andris és
Marika, az &reg Tarcali, sét Sarika is, és ha
nem vagy gydva, akkor te is...

Hihetetlen ez a névsor!

Miért?

Eddig mindenki csak sajit magdval térddott, és
most csatasorba illunk egy vadidegen gyere-
kért, akit sose lattunk. Rdadasul kockaztatjuk,
amiért eddig annyit nyeltiink.

Vannak pillanatok, amikor nem lehet mast ten-
ni. Es ez olyan pillanat. Itt mir nem szennyes-
rél vagy kiilféldi vacakrél van szé, hanem egy
kisgyerekrSl meg egy hdzaspirrol, akiknek sen-
kijiik sincs, akikkel eddig mindenkj azt tehette,
amit akart. Intézetben ndttek fel. Az albérlet-
bdl azonnal kitették dket, amint kiderilt, hogy
gyereket virnak. Jutka hét hénapig fekiidt ve-
szélyeztetett terhesként. Mar gy nézett ki,
hogy rendbe jonnek a dolgok, amikor ez a vad-
illat nekiment. Két gyerekem van, nem nézhe-
tem szd nélkiil. A tGbbieket is valami ilyesmi
vezérelhette, amikor szdvetséget kitdttiink,
meg az a vagy, hogy Brésszal szembeszallja-
nak, csak eddig egyediil vedtelenek voltak...
Vigydzz, Gédbor jon! Gyeriink a konyhaba!
(Bemennek, csirimpdinek.)

Mi a fenére léptem ra?

Karlotta mosatlanjéra. Minden este ide teszi a
mosgogatd ald. Lusta kivarni, mig rdkeriil a sor.
Vigydazz, erre jon!

(Gdbor pizsamdban, kipenyben, dlmosan botorkdl a
Jobyoson dlld hiiidszekrényhez. Kinyitja, kotordszik,
majd felordit.) '
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GABOR:

KATA:

GABOR:

KATA:

GYONGYL:

EATA:

ANDRIS:
MARIKA:
ANDRIS:

ANDRIS:

MELAK:

BROSZ:
MELAK:

Karlotta! (Kivesz egy nagy mévetid szdtdrt, foldhoz
wdgfa. Aztdn egy dsszelapitott rozsdt emel ki, rdzogat-
ja, élesztgeti, a virdg azonban , dsszecsuklik™.)
Megtlom azt a bestiat!

(Kuncog.) Az én ,iinnepi ebédem” is lett volna
olyan, mint ez a virdg.

(morfondirozva) Legfeljebb adok neki egy hu-
szast, &5 megkérem, vegyen magdnak virdgot
holnap a varosban.

(Visszamegy a sz0bdba.)

Engem aztan jol elintéztek!

Ha akarsz, segithetsz. Ma Jutkdnak is én f8ztk.
Ki akarok tenni magamért.

A levesért ma mindenre kaphaté vagyok. (Be
mennek a konyhdba. )

(Andris jin ki a lakdsukbdl Néhdny léc é fehér festek
van a kezében. Marikdhoz igyekszik. Bekopog, Mari-
ka kijin.)

A matrac néilatok van?

Anya rendbe tette.

Apéd nem vett észre semmit?

Semmit. Most magaval van elfoglalva.
Hogyhogy?

Vigyazz, itt élalkodik Melak! (A4 léceket Marika
migé dugja, majd besurrannak Marika szobdjdba.
Meldk kirbekémlel, hallgatizik Marika ajtaja elitt,
majd Brdszékhoz siel. Bekopog.)

Barnus batydm! (Brdsz npizott képpel, borogatdssal
a fején jon ki)

Mi van, fiam?

Barnus batyam, itt valami késziil!
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BROSE:

TARCALIL
BROSZ:
TARCALI
BROSZ:

BROSZ:

RROSE:

BROSZ:
MELAK:
BROSZ:

BROST:

BROSE:

Nincs az embernek egy perc nyugta se, (4 fefét
tapogatva megy a bejarati ajiondl lfod székhez. Rd-
ragy.) Tarcali!

(Felriad.) Igenis, fontk kartdrs!

Latott valami gyamisat?

En? Az égviligon semmit.

Gondolhattam volna. Hiaba, csak rad szamit-
hatok, fiam. Azt mondod, valami készill? Mi-
bél gondolod?

Feltiinfien nagy a nyiizsgés.

Mire késziilhetnek?

Fogalmam sincs. Varjunk csak! Nem ma enge-
dik ki Jutkdt a kérhazbeél?

Hat aztan! Mi kiziik nekik Jutkdhoz? Ide nem
jdhetnek, az biztos. Viligosan megmondtam
nekik is.

Azért nem art résen lenni.

Gondolod?

En viallalom a felderitést.

Nem is tudom, mi lenne velem nélkiiled. De
ne félj, nem leszek halitlan! Eljén még a te
idédd is! (4 feféhez kap.) Jaj!

Még nem mondtad, mi bajod van.

Szétesik a fejem. Egész éjszaka nem aludtam.
Nagy gondban vagyok. Emlékszel, ma egy he-
te, tudod, amikor azt a nagy razzidt csindltam,
megérkezett a vezérigazgatd a kizpontbol. Az-
tén hirom nap milva behivattak a gondnok-
sdgra, az osztilyvezetShoe.

Es?

Es az elmondta, mennyire meg vannak velem
elégedve, hogy a kitiintetés is ezt bizonyitja,
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MELAK:

BROSZ:

BROSZ:

MELAK:

BROSZ:

MELAK:

EROSE:

MELAK:

BROSZ:

MELAK:

BROSE:

meg hogy nines még egy ilyen meghizhatd, hi-
séges és sokoldali ember, mint én. De hdt azt
is tudjik, hogy nem élhetnek vissza az egészsé-
gemmel, hogy hatvanévesen mar nem lehet
biintetlentil erdn feldl teljesiteni. A razziat hoz-
tak példanak, ahol a vezérigazgaté latta, mi-
lyen elszdntan és hisiesen védelmezem a szil-
16 rendjét. De hat ezt nem lehet sokdig birni,
eldbb-ulébb ramenne az egészségem.

Es?

Es felzjanlottik, hogy menjek nyugdijba.

Te?

Létom, édes fiam, 4térzed a helyzetemet. Egy
pillanatra velem is megfordult a vilig. Amikor
aztan lattdk, mennyire a szivemre veszem a dol-
got, hozzatették, hogy ha ennyire nem akarck
nyugdijba menni, tudnénak egy nekem valé bi-
zalmi allast.

Haol?

Az egyik telepiinkén. Minden lakott teriiletté]
legalibb tizendt kilométerre.

Es mi lenné] te ott?

(bilszkén) Fényoméesd-féellendr.

Micsoda? (Elfojija kitdrnd készild rohdgeset. )
Fényomdcsi-fiellendr. Ugye te is meglepdd-
tél? Hat még én! (Izlelpeti a szavakat.) Fényom6-
csi-féellendr. [stenem, milyen szépen hangzik!
Es te elfogadtad?

Hit ez az, amiért nem tudok aludni. En szive-
sen elfogadnam, hiszen nem akarmilyen, ha-
nem bizalmi dlldsrol van szo, csak félek, hogy
nehezen szokndm meg az egyediillétet. Vilag-
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MELAK:
RROST:

MELAK:
RROSZ:

MELAK:!
BROSE:

MELAK:
BROSZ:

MELAK:

BROSZ:

életemben emberek kdzdtt ltem, emberek ér-
dekében dolgoztam.

A szdllélakok tudjak mér?

Isten &rizz, még elszemtelenednének, én pe-
dig az utolsé pillanatig fenn akarom tartani a
rendet.

A csalad mit szél hozza?

Séri nem ellenzi. Azt mondja, az én dolgom. A
fiam meg egyenesen oriil neki. Persze tudom
én, honnan fiij a szél. A helyemre pdlydzik a
taknyos, hogy nyugodtan cicdzhasson azzal a,
azzal a..., de abbdl nem eszik, arrél én gondos-
kodok. Csak ne féjna ennyire a fejem! Ma kell
vilaszt adnom, és én azdta le sem hunytam a
szemem. Csak ne szeretném ennyire ezt a szil-
lot! Csak ne tudnam, mennyire sziikségiik van
rdm az embereknek! Meg ha én elmegyek, ki
folytatna a harcot a , Tiszta, virdgos szill6” cim
elnyeréséért, ki biztositana itt a rendet, a nyu-
galmat? (Hirtelen pdiosszal) Fiam! (Megragadja
Meldk vidlldt. ) Tudsz titkot tartani?

(Mélyen a szemébe néz.) Tudok.

En téged javasoltalak utédomnak, ha elme-
gyek.

Engem?

Miért csodilkozol ennyire?

Nem is tudom. Tényleg, miért csodélkozok én
ennyire?

Fiam, te vagy az egyetlen, akiben eddig nem
csalodtam. Feleség, fin, bardt, ismerés mind
becsapott mdr, de te még soha. Ugye, fiam, iga-
zam van?
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BROSZ:

BROSZ:

BROSZ:

BROSZ:

MELAK:

BROSE:

GAGYINE:

BROSZE:

GACYINE:

BROSZ:

GAGYINE:

BROSZ:

GAGYINE:

BROST:

Hogy is kérdezhetsz ilyet? Hat rajtakaptal te
méar engem valaha is valamin?

Soha.

Na latod!

[gérd meg, hogy sohase engedsz mdsokat dor-
bézolni!

MASOKAT sohasem.

Hogy iildozni fogod a biint.

Uldézni fogom. Sét, ha a kezem kézé keriil,
még meg is nyomorgatom.

Most gyere, hadd csokoljalak meg! Igy! De
azért ne vedd biztosra, hogy elmegyek! Las-
sunk munkahoz! Te a szobaknal nézz koriil, én
meg itt tartom a frontot, a hallban! Ha valamit
észreveszel, azonnal jelentsd!

Sezamithatsz ram! (Amiker Brisz nem figyel, beoson
a szobdjdba.)

(Brdsz a fejét fogva jajgat. A bejdrati ajiindl Gagyiné
nézepet befelé. Halkan kopog.)

Hat ez meg mit akar itt vasarnap reggel? (Szer-
tartdssal nyitja ki az ajtdt. Gagyiné bejéin, Brdsz nem
zirja be ax ajidt.)

Jo napot!

Maga meg mit keres itt?

Dolgom van!

A munkaideje csak holnap reggel kezdédik.
Kiviil tigasabb!

Gytingyihez jottem. Megkért, hogy tanitsam
meg tiéltétt kdposztit f§zni.

Hisz ki nem allhatjik egymadst.

Rosszul tudja.

Majd kideriil. Tarcali, hivja csak ide Gydéngyit!
(Az dreg a konyha felé tart, mdr a lépesin kiabdl )
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TARCALIL:

GYONGYI:

TARCALI:

GYONGYI:

BROSE:

GYONGYT:

GAGYINE:

GYONGYI:

GAGYINE:
BROSE:

GYONGYI:

BROSE

GYONGYI:

GAGYINE:

GYONGYI:

Gydngyike, Gydngyike!

Mi baj van, Tarcali bacsi?

A fénok kartars akar magéval beszélni.

Itt vagyok.

[gaz, hogy maga Gagyinétdl akarja megtanulni
a toltétt kiposzta készitését?

(sértetten) En? Ett6]? Legfeljebb a rdntott levesét.
Bizony jobban is tenné, ha azt f6zne. Annak a
szegény asszonynak most rantott levesre meg
stirre lenne sziiksége, hogy sok teje legyen. Ne-
ki most kettd helyett kell enni. De hat hiaba be-
szélek én magdnak. Azt hiszi, mindent maga
{8z itt a legjobban? HAt nagyon téved.

Miért? Ki mds? Taldn maga?

Hat lenne mit tanulnia t6lem.

Heé, mi lesz mar itt? Zsibvasar? Szoval nem ma-
ga kérte meg Gagyinét, hogy tanitsa meg tél-
tott kiposztat csindlni? Akkor meg mit hazudo-
zik itt nekem?

Kérte az a... (Megldtja, hogy Gagyiné integel, é
hogy egy kishaba dojkdldsdt utdnezza. Fszbekap.)
Kértem bizony! Mi van ezen csodilkoznivalé?
Jojjon, Gagyiné! (Karenkapja, magdval viszi.)
Vesszek meg, ha értem a néket!

Ha kitakaritotta a Jutkdék szobdjat, de ragyog-
lenkakat is. Odaadom a mosdfazekamat. Kata-
ra meg rab{zom a vasaldst. Mar megszdradtak
az ingecskék. (Osszeszedi dket.)

Na hiszen, jora bizza a vasalast. Mellékeljen
hozzi egy kéziktinyvet is!

Ne legyen rosszmaju, Kata kitling rajztandr!
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GAGYINE:

GYONGYT:

GAGYINE:

CYONGYI:

CGAGYINE:

GYUNGYT:

GAGYINE:

TARCALL

ANDEISE:

SANDOR:
ANDRIS:

Az lehet, de az uram maér az eskiivS napjan el-
zavarta volna.

Mér magét is elzavarta egy pdrszor, pedig nem
is rajztanar.

Az igaz. Misit lattam a szalld eldtt, a parkban
filt egy paden.

Tudom. En iiltettem oda érkédni. Ha jonnek
Ferencék, hdarmat filtylll majd. Akkor aztan
kezdddhet a szinjaték. Maga honnan tudja,
hogy Ferenc idehozza a gyereket?

Hait van éneldttemn titok?

Azért mégis csak rendes né maga, Etelka. On-
szantabol jott takarilani.

Jott a nyavalya, csak hit mar megint elzavart az
uram. Gondoltam, mig lecsillapodik, kitakari-
tom a Ferencék szobdjat. De hogy egészen biz-
tos legyek a dolgomban, még a pelenkat is ki-
feiztim. (Gyongyi bemegy a konyhdba, Gagyiné meg a
Ferencék szobdjdba.)

{Kinyilik Marika szobdjdanak ajtaja. Marika meglit
ja Broszt. Integet larcalinak, hogy tereije el a figyel
mét.)

Fénok kartars, jBjjon csak egy pillanatra! Van
itt valami, amit nem értek. (Brdsz nekildmaszko
dik a pultnak. Marika int Andrisnak, hogy mehet.
Andris Sdndorék ajtajihoz megy. Kopog. Vilaszt nem
kap, csak tdnczene szurddik dt.)

Ezek is csak a STAKMANAK élnek. (Erdsebben
kopag. A zene halkul. Sindor dugja ki a fejét, megint
alsinadrdgban van.)

Te is ilyenkor tudsz zavarni!

Muszaj. Ossze kell dllitani a kisigyat. Gyere se-
giteni!
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SANDOR:
ANDRIS:
SANDOR;

ANDRIS:
SANDOR:
ANDRIS:

SANDOR:

ANDRIS:

SANDOR:
ANDRIS:

EARLOTTA:

ANDRIS!

ANDEIS:

KARLOTTA:

AMNDRIS:

KARLOTTA:

ANDRIS:

EARLOTTA:

ALAJOS:
ANDRIS:

Engem hagyjatok ki a bulibsl!

Most mit marhdskodsz?

Nem marhaskodok, de a miiltkori cirkusz éta
nekem elegem van az egészbal.

Ez az utolsé szavad?

Ez.

Na jo. Te tudod. De egy kalapicsot azért ad-
hatsz.

Azt igen, de semmi értelme az egésznek.

Az mar nem a te dolgod. Neked ugye semmi
kozod az egészhez. (Sdndor mergesen kiad epy ka-
lapicsot.)

NESZE.

Viszlat! Jo csaladalapitast!

(Karlotta dugja ki a fejét ax ajton.)

Andriska, csere csak!

Tessék, Karlotta néni.

: Néni az dreganyad! Mit gondolsz, ez a ruha jé

lesz Jutka kislanyanak? (Egy fodros bdli ruhdt tesz
maga elé, [llegeti magdt.)

Biztosan, Karlotta néni, iigy hisz év miilva.
Kar.

Ha mér mindendron segiteni akar Karlotta né-
ni, kiildje ki Alajost!

Honnan tudod, hogy itt van?

Mar egy hete csiripelik a verebek.

Micsoda istentelen egy hdz ez! Az embernek
mir titka sem lehet. Alajos! Andris keres.

Mi baj van?

Gyere kisagyat szegelni! Meg masban is szdmi-
tunk rid. Marikdndl nem maradhat az dgy, azt
a szobidt allandéan szemmel tartja. Hozzank
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KARLOTTA:

BROST:
KARLOTTA:
BROSZ:
TARCALI:

BROSE:
KARLOTTA:

BROSZ:

GYONGYT:
BROSE:
TARCALI:

BROSE:
TARCALI:

GYONGYI:

MIKLGS:
GYUONGYL

MIELOS:

kell dtszdllitani. Karlotta néni, most dobja be
magit az dregnél!

Bizzdtok ram, fiuk, ligyesebb leszek, mint
Mata Hari. (Mikizben Alajosék diszillitidk a kis-
dgyal, Karlotta teljesen kikésziti Brosat idsgen szdvegé-
vel. Marika is dtmegy Brdszékhoz.) Good morning,
mister Brész! How do you do! How are you?
And I? Thank you very much. I am very vell.
Karlotta, kérem, nem lehetne masképpen?
Dehogynem! Dobroje utro, tovaris...
Megdriilék. Tarcali, maga érti, mit beszél?
Hat persze! Jo reggelt, Brosz ur! Udvozlom.
Hogy van? Es én? Koszéném, én is kitlinSen
erzem magam.

Ebbél elég volt! Ki vele, mit akar!

En? (Hdtraszil.) Készen vagytok, fiuk? (dlajos
int,) Semmit. (Tllegve-billegve elvonul)

Ma mindenkinek elment az esze! (Leil a székre,
kiftijja magdt. Misi ekkor fiityil egy éleset. Gyongyi
kirohan a konyhdbol )

Kezdddik.

Mi volt ez?

Ez? Ez egy kismadar, i6nék kartars. (Misi mdso-
dikat fiityil )

Szoval ez maganak kismaddr?

Az, f6n8k kartars, kismadar.

Mar a kanyarban vannak! (4 szobdjukhoz fut.)
Miklés, gyere gyorsan!

Megyek.

A subit a szobdban ne hagyd! 5z6lj be Alajos-
nak is! (Miklds Alajos szobdjdfioz megy.)

Alajos! (Brdszékhoz szdl be.) Alajos! A miivirigo-
kat!
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EATA:

BROSZ:

MIKLOS:

GAGYINE:

GYONGYL:

EATA:

GYONGYI:

KATA:

GYONGYIL:

SARIKA:

CYONGYI:

(Mikids és Alajos a lépestn helyezkednek el Eldszir
Alajos erindlja a mibvirdgokat, é& Miklis bokodi a su-
baszonyeget, majd cserélnek. Kata is kidugja a fejét a
konyhdbél )

Gybngyi, Gabornak is szdlj! Bokédni & is tud.
De a miivirdgokhoz nem engedem! {Gydngyi be-
nyit Katdék ajtajdn, Gdbor is elhelyezkedik a lépesin.
Bikod.)

({arcalinak) Milyen jo, hogy kitaldltam az ,Egy
csaldd = egy miivirdg” akcidt, kizdsségi szel-
lemre neveli az embereket, meg fejleszti a szép-
érzékilket. (A subdzéknak.) Milyen kar, hogy
nem &nekeltek, fitk, felfrisstilne a lelketek.
Még arra is sor kertil, Barna batyam.

(Amiker Brdsz elfordul, Alajos kdrtydt vesz eld, é et-
tdl kezdve hol a kézimunkdt, hol a kdrtydt kapjak eld,
amt éppen megfelel a pillanatnyi helyzetnek. Gagyiné
Jjan ki Ferencek szobdjdbil. Odaszdl Gyingyinek.)
Tiszta minden, mint a patyolat. Megyek pelen-
kat fézni.

Jﬂl van, Etelka. Ott van minden a konyhéban.
{(Gagying bemegy a konyhdba. Kata a kivasalt gyerek-
ruhdkkal tandestalanul toporeg. )

Hova vigyem?

Ferencék szobdjiba.

Mi lenne, ha megteritenék?

Helyes, de igyekezz! (Kata bemegy Ferencék szobd-
jdba. Sdrika jin ki a lakdsukbdl)

Minden rendben?

Azt hiszem, semmil sem felejtettiink el. (Misi @
harmadikat fiityuli.) Itt vannak!

(Gyédngyi bemegy a konyhdba.)

Gl



SARIKA:

BRGSZ:

SARIKA:

BROSE:

SARIEA:

BROSZ:

BROSE:

SARIKA:

BROSE:

SARIKA:

BROSE:

SARIEA:

BROSE:

SARIKA:

BROSZ:

SARITKA:

BROSZ:

SARIKA:

BROST:

SARTHA:

BROST:

SARIKA:

BROSE:

Akkor kezdem. (Ferencék mdr a bejdrati aftondl dll-
nak, Sdrika ini nekik, hogy még vdrjanak.) Gyere,
fiam, egyél valamit!

Nem vagyok éhes.

Ma még semmit se ettél.

Nem érted, hogy nem vagyok éhes?

Az orvos azt mondja..

Fiitytilgk az orvosra!

Tudod, mit készitettemn?

Nem érdekel.

Ha meghallod, érdekelni fog.

Nem fog.

Olyan vagy, mint egy gyerek. Még meg sem
mondtam, mit kapsz, maris tiltakozol. Emlék-
szel, Andris is ilyen volt 5téves kordban?
Hatéves kordban.

Otéves kordban.

Hatéves koraban, fiam. Azt én jobban tudom.
Nem tudod jobban, én szilltem.

Jobban tudom. En csindltam.

Azért mégis elmondom, mit késziteltem.

Nem figyelek oda.

Libamdjat, rantval

(Felesillan a szeme.) Mit? Libamajat? Zéldborsos
rizzsel?

Hat persze. Viékony szeletekre vigtam, és fi-
nomra szitilt morzsiba martottam.
(Abrdndozea) Rantott libamaj. (Keményen) Nem
kell!

Miért?

Mert rantott libamdjat mindig csak akkor csi-
nilsz nekem, amikor le akarsz venni a labam-
rol, Halljuk, miben santikélsz!
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SARIKA:

BROSZ:

SARIKA;

EROSE:

SARIEA:

BROST:

SARIFEA:

BROSZ:

SARIEA:

BROSEZ:

SARIFA

BROSZ:

En? Semmiben.

Nem 1gy nézel ki.

Akkor bejﬁssﬁ?

Eszemben sincs, majd te kihozod.

Nem hozom! Gyere te!

Dehogy megyek.

Csak azt nem tudom, miért nem kaltdzol ki
végleg a hallba!

Latod, ez nem is olyan rossz &tlet. Nos, hozod
azt a libaméjat?

Mit tehetnék? Ehen nem pusztulhatsz. (Szdtedr
ja a karjat Ferencék felé, majd bemepy a lakdsha. Mi-
eldtt azonban bemenne, odaszdl Tarcalinak ) Tareali
bécsi, most maga j6n. _

(Brdsz feldll, odamegy az ajtajukhoz, tirelmetlentil
beszdl.)

Hozod mar, fiam, azt a libamdjat?

Mindjért.

(Mikozben Brdsz virakozik, Tarcali a pult elé csoszog.
Ovatosan, tgy, hogy Brisz majd észrevegye, leteszi a
faldre azt a kulescsomdt, amat Meldkiol crent el Az
tdn visszabaktat. Brdsz megunja a vdrakozdst, a beje-
rat felé indul, de koxben éezreveszi a kulescsomot,)
Még ilyet! Ilyen még sosem fordult el5 velem.
De hat mikor hagyhattam el? (Felemeli a kulcscso-
mdl, az duére akarja akasztani, de kizben észreveszi,
hogy a sajdtja ott van a helyén. Leveszi axt is) A
mindenségit, de melegem lett! Tarcali, nézze
csak, jol latok! Hany kulcscsomd van a kezem-
ben? (Tareali int Ferencéknek, hogy indulhainak.
Azok dvaiosan besurrannak, Jutka kezében egy sza-
tyor, Ferencnél egy hatalmas utazdtdska van, aminek
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TARCALIL
BROSE:
TARCALIL

BROSZ:

TARCALIL:
BROST:
TARCALI:
BROSZ:
TARCALI:

BROSZ:
TARCALI:
BROSZ:
TARCALI:
TARCALI:
RBROSE:

TARCALI:
BROSZ:

az oldaldra kel, nagyméretd lyukat vdgiak. Ferenc
idonként ringatja a tdskdt, Jutkdék bejonnek ugyan, né-
hiny lépésnél azonban nem jutnak tovdibb. Brdsz
ugyanis — a Tarcalival folytatott beszélgetés sordn — min-
dig vigy mozog, mintha Jutkdék felé akarna fordulni.)
Egy, [Gndk kartars.

Hogyhogy egy? En kettét latok.

Pedig csak egy van. Az egyik kezében is egy
meg a masikban is.

Ebbél elég volt! Azt mondja meg inkabb, hogy
keriilt ez ide!

Hit hoztak.

Kicsoda?

A féndk kartérs.

Dehogyis én!

De bizony a fndk kartars. Még meg is kérdez-
te, hogy hiny kulesesomé van a kezében.
Latott mar valakinél ehhez hasonlé kulescso-
mot?

En igen.

Kinél?

A [6nik kartdrsnal.

Tarcali, ne hozzon ki a sodrombal!

En csak a f6ndk kartars kérdéseire valaszol-
tam.

Maga naprol napra iitdddatiebb.

Igyekszik az ember. (Brdsz Legyint.)

Kié lehet ez a kulcscsom6? Kideritem, ha ad-
dig élek is! Vajon pontosan olyan mint az
enyém? Mindjart kiprobilom. (4 bejdrati ajts.
hor menne, de @ mdr kordbban is leselkedd Karlotta
kivdgja szobdja aftajdt. Isientelenil visil, de nem
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TARCALIL:

KARLOTTA:

BROST:

TARCALL
BROSE:

BROSE:
ANDRIS,

megy kézelebb. Jgy Brisz kénytelen odamenni. Jutkdék
ismét haladhatnak a lépess folé )

. Mamma mia! Mister Brosz! Mamma mia!

Mi tértént?

: Ott! (4 sxobdjdba mutat. Brdsz berohan. Karlotta

megprabalja rdzdrni az ajtél, Brdsz azonban gyarsan
oisszajin. )
Nem litok semmit.

. Ott! (Most meg a bejdrati ajié felé mutat.)

{Odanéz, ) Ott sincs semmi.

: Mister Brosz! (Brdsz myakdba omlik. Az idétleniil

toporog vele.)
Tarcali, hozzon vizet! (Lefekteti Karlottdt a fold-

re) \

Igenis, fonok kartars! (Felkagja a pulion lévé kan-
cxdt, odaviszi. Brdsz leontl vele Karlottdt, Ax dithdsen
felpattan. )

Brész, maga egy ididta! (Bewdgja az ajtdt.)

De Karlotta! Ez a nd egyre érthetetlenebb.
Nem lehet, hogy egy kicsit? (Kezével mutatja,
hogy bolond.)

Ki tudja. (Visszamegy a fiilkéhez. )

(Megldtja, hogy a lakdsuk ajtajdban Marika é And-
ris esokoldzik. Mikozben & odalohol, Jutkdék keresz-
tuljutnak Alajosékon. Ok is leiilnek a muvirdgot esi-
ndldk kizé. Gdborék kézfogdssal, hdtbaveregetéssel,
puszival gratuldlnak a hdzaspdrnak. Még a kishabdt
is megnezik, gigyognek neki.) Ti meg mit csinaltok
ott?

Cscdkolozunk.

Azonnal hagyjatok abba!

Esziinkben sincs. (Brdsz kérbejarja dket, igyekszik
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BROSE:

ALAJOS:

BROSZ:

ALAJOS:

CABOR:

EATA:

BROSZ:

ALAJOS:

BROSZ:

MIKLOS:

ALAJOS:
BROST:

MIKLGS:

BROSE:

ALAJOS:

szétvdlasztani a pdri, azok azenban ellendlinak, fut-
kdék mdr majdnem a szobdjukhoz érnek.)

Csak ne fijna ennyire a fejem, majd szétcsap-
nék én koztetek. (Algjosékhor vonszolja magdt.
Leiil A fejét tapogatia. Marika é Andris bemennek
Broszékhoz,) Hogy haladtok, fiuk?

Mintha mindig ezt csindltuk volna. Nézd ezt a
gybnybrii galambpart!

Tehetségesen bokidsz. Alajos.

Kbsz, pajtds, jolesik a dicséret, az ember szér-
nyakat kap tdle.

Barna bdcsi, kérlek, én meg arra gondoltam,
hogy miivirdgkoszorit kellene fonni a bejdrati
ajtohoz.

(Kiszdl ) Gédbor, ne vidd tilzdsba, még a cél ér-
dekében sem!

Az elGbb mintha tébben lettetek volna.
Ugyan mir, képzeldsz, pajtas.

Nem, nem, itt valami nem stimmel.

Hat akkor, énekeliink, fiuk? (Enekelni kezdik a
Gyermekem, o aludj mdr... kezdetil dalt. Négy sor el
hangzdsa utdn Miklds kérdez.)

Barna batydm, te nem kapcsolddsz be?

Hogy a lelked megtisztuljon...

Ha annyira akarjatok... (O is énckel. Befejezik a
dall.)

Most pedig kinonban.

(Elkezd, de Brdsz hirtzlen leinti.)

(Jutkdék éppen be akarnak lépmi az ajtdn, amikor
Brisz észreveszi dket.)

Megvan! Ferencek!

Ferencék?
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GABOR: Na nézd csak, észre se vettiik!
JUTKA: Jo napot!

BROSZ: Hazaengedtek?

JUTKA: Haza. (Be akar menni.)

BROSZ: Nem jonnének le egy percre?
FERENC: Minek?
BROSE: Beszélgetni egy kicsit.

FERENC: A feleségem faradt

BROSZ: Csak egy percre! (futkdék kelletlenil megindulnak.
Az utazdtdskdt Alajosékndl hagyjik. Azok vigydznak
rd, mint a himes tojdsra.) Tg}-' ni! Ulji:'m ide! (Jutka
leiil, de idegesen tekinget Alajosék felé.) Es most me-
séljen, hogy van!

JUTKA: Koszonom, jol.

BROSZ: Es a gyerek?

JUTKA: Remélem, & is! (Sdhajt.)

BROSZ: Most hol van?

JUTEA: A.., a.., jo helyen.

BROSZ: Nem helyeslem, hogy maga nincs vele.

JUTEA: Mit tehetnék?

BROSZ: Csodalom, hogy éppen nekem, a férfinak kell

figyelmeztetnem arra, hogy a gyereknek az
anyja mellett a helye.

FERENC: Ebben egyetértiink.

BROSZ: Ezek a mai fiatalok! Gyereket csinélni, azt
igen, de térédni vele!

FERENC:  Menjiink, Jutka! (Elinduinak. Ebben a pillanatban
Jelsir a gyerek. Alajos meglibdlfa a tdskdt. )

BROSZ: Mi volt ez?
JUTKA: Zsuzsika! (Elveszi a tdskdt. ) Kislanyom! (A gyerek
megint felsiv.)

BROSZ: A gyerek! Itt van a gyerek! (Jutka a szobdjuk feld
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FERENC:

BROSE:

MIKLOS:

BROSZ:
ALAJOS:
GABOR:
BROSZ:
FERENC:

BROSE:
FERENC:
BROSZ:

FERENC:

BROSZ:
FERENC:
BROSZ:
FERENC:
BROSZ:

FERENC:

rohan.) Azonnal hozza vissza! (fJutka utdn futna,
a férfiak azonban dtjat alljak.)

MNem ajénlom, hogy utina menjen! (Jutka be
megy a Kata dltal szélesre tdrt afion.)

Mi ez? Magyarazatot kérek! Azonnal!

Na hagyjuk ezt a hiilyeséget! Gyeriink! (Ledobja
a mifvirdgokat. Alajos és Gdbor is a szobdjdba indul )
Mi ez? Hova mentek?

Intézzétek el ketten.

A ti dolgotok, Barna bacsi. (Elmennet.)
Magyarizatot kérek!

Mir megadta a vilaszt. Az el6bb mondta,
hogy a gyereknek az anyja mellett a helye.

De nem itt a szallén.

De ha egyszer itt lakunk.

De csak addig, amig betartjik a hazirendet. Ha
elfelejtette volna, felfrissitem az emlékezetét.
Felesleges. Betéve tudom az egészet. Amikor
idekolttztiink, mind a ketténknek fel kellett
mondani.

Akkor meg nem értem.

Mit nem ért?

Hogy mégis megszegték.

A szabdly az szabdly, az ember meg ember.

A kettd nincs ellentétben egymassal, a szabé-
lyok az emberek érdekében sziiletnek.

A szabilyzatirok papirfigurikban gondolkoz-
nak, a hisvér ember meg ahdny, annyiféle.
wFalu kalodajat sem szabjak egy ember laba-
hoz.” Maga szereti a kdzmonddésokat, ezt isme-
ri-e? Nem? Hat azt, hogy ,Hol sok a térvény,
szaporodik a biin"? Ezt se? Vagy azt, hogy
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BROSE:
FERENC:
BROSZ:

FERENC:
BROSZ:
FERENC:
BROSEZ:
FERENC:
BROSZ:
FERENC:
BROST:

FERENC:
BROSE:
FERENC:

BROSZ:
FERENC:

BROST:
FERENC:
BROST:

FERENC:
BROSE:

LS00k tirvény, sok Brvény”? Litja, maga sem
tud mindent, maginak is lenne mit felmonda-
nia.

Mi az, leckéztet?

Eszemben sines, csak mar unom a széivegét.
Ha unja, elmehet, nyitva az ajto, ,Fel is ut, le is
™

Majd két hét miilva, ha megkaptuk a lakast.
Csak nem képzeli, hogy itt maradhatnak?
Nyugodjon bele, maradunk!

Miért nem mennek a nagysziilkhoz?

Mert nincsenek.

Vagy albérletbe.

Ki fogadna be gyerekkel? :
Micsoda feleldtlenség! Akinek nincs lakisa, ne
akarjon gyereket!

Amikor a maga felesége sziilt, maguknak volt?
Hat...

Na latja! Beszél osszevissza. Es killonben is,
maga miaft sziilt kordbban a feleségem.
Hogyhogy?

Ha akkor nem esik neki, nem izgatta volna fel
magit, és kihnizta volna még harom hétig.
Szoval én vagyok az oka?

Csodalom, hogy eddig még nem jiitt ra.

Meg annak is én vagyok az oka, hogy ilyen nya-
valyds a felesége, ugye? Bezzeg az anyim! Ot
gyereket sziilt, ebbél négyet a mezdn, a nagy-
anyam segitségével. Ezek a mostani fiatalasszo-
nyok nem valék semmire!

Es hany gyereket nevelt fel az anyja?

Csak engem. A tobbit elvitte a...
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FERENC:
BROSE:
FERENC:
BROSZ:
FERENC:
BROSZ:
FEREMC:
BROSE:
FERENC:

BROSE:
FEREMNC:

BROSZ:

TARCALI:

BROSE:

TARCALI:

BROSE:

Magit is elvihette volna!

Hogy beszél rélam?

Ahogy maga a feleségemrdl.

Szoval nem viszik el a gyereket?

Mar megmondtam.

A szdllé nyugalmit nem lehet megzavarni.
Csak maginak?

Hogyhogy nekem?

Jél hallotta! Azt kérdeztem, csak maga zavar-
hatja meg a szallé nyugalmat.

En?

Ugy bizony. Hét ki az, aki oda megy be, ahova
és amikor éppen csak akar? Maga! Es ki az, aki
akkor kiabdl és Ggy kiabdl, ahogy éppen jole-
sik? Ldssa be, a maga oroszlanbdgéséhez ké-
pest a gyerek sirdsa csak kis éji zene!

(Felmegy a szobdjukba.)

Méghogy én zavarom a szillé nyugalmat! En,
akit eddigi munkéjaért Kivalo dolgozé” cim-
mel tiintettek ki! Megdll az eszem! Oroszlinba-
gés! Mit merészel! Ok rignak fel mindent, és
engem iiltetnének a vadlottak padjara. De nem
hagyom én ezt ennyiben. Csak ne szaggatna
gy a fejem! Mindjart megkérdem én télik, ki
az, aki a szallé nyugalmat zavarja. Tarcali, j&j-
jon ide!

Megyek, fénék kartars.

Mondja a szemembe, hat zavarom én a szillé
nyugalmat!

Honnan tudnam én azt, f6ndk kartirs, nem la-
kok én itt.

Ne 6téljon-hatoljon, hanem vilaszoljon egye-
nesen!
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TARCALI:
RROSZ:
TARCALL
BROSE:

KARLOTTA:

BROSZ:

KARLOTTA:

BROSZ:

BROSZ:

HARLOTTA:

ALAJOS:

BROSZ:
ALAJOS:

Hat...

Na mi lesz mar?

Tessék inkdbb masta]l kérdezni!

Meg is kérdezem, ne féljen! (Karlotta lép ki az aj-
tén.) J6, hogy jén, Karlotta. Mondja csak, mi-
kor zavartam én a szillé nyugalmat!

Példaul most is. Ugy orditozik, hogy a kislany
biztosan képtelen elaludni. Maga szivtelen!
En szivtelen?

Igen, az. Mert ha lenne szive, nem verte volna
le azt a fecskefészket. Pedig hogy konydrog-
tem

Miféle fecskefészket? Mirs] beszél?

: Ami az ablakomban volt. Mit vétett az maga-

nak? Engem meg hogy szeretett! Minden reg-
gel bekopogott a csdrével.

Bepiszkitotta az ablakot.

Hat aztin, nem maganak kellett lemosni. En
meg nem voltam olyan maginyos. De maga le-
verte, sajit keziileg, hogy biztos legyen a dolga-
ban. (Alajos mdr kordbban kijétt a szobdjdbsl.)
Igaza van Karlotténak, szivielen vagy, Barnus
pajtds. Engem is elvondkiiréra vitettél volna.
A te érdekedben.

Az én érdekem az lett volna, hogy valaki leiil-
jon velem, meghallgasson, és lelket éntsén be-
lém. Hogy elbeszélgessen velem, mint férfi a
férfival. En neked szerettem volna elmondani,
mi [4j, de te sose hallgattal meg, csak az elvo-
nékurit hajtogattad. Sosem voltil a baratom,
csak a gondnokom. Annak is csapnivalé! Ha
Karlotta nem vesz pértfogasdba, elvesztem
volna. -
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TARCALIL:

BEROSE:
TARCALIL:

BROSZE:
TARCALL
BROSE:

TARCALIL

BROSZ:

TARCALIL

BROSE:

TARCALIL

De Alajos, te aztdn igazin tudod, hogy egész
életemben a hivatisomnak éltem. En nem ér-
tem rd lelki nyavalygasokra. Nekem kemény-
nek kellett lennem.

Elég baj az. Ha odafigyelt volna az emberekre,
a munkéjit is jobban végezte volna, fénsk kar-
tars, mar megbocsasson.

Magit meg ki kérdezte?

Hat ez az? Sose kérdezett, csak osztogatott, fe-
gyelmit meg bintetéseket. Halljuk, mi volt az
én eddigi legnagyobb biiném!

Az utobbi iddben rendszeresen elaludt.

Es tudja-e a f6nok kartdrs, hogy miért?

Miért, miért? Kit érdekel a miért? Az én felada-
tom nem a miértek kutatdsa, hanem a munka-
fegyelem biztositésa.

Csakhogy az ember nem gép, amit reggel hat-

. kor bekapcsolnak, és délutan kettig gy mi-

kiidik, ahogy akarjak.

Elég baj az! Minden egyszeriibb lenne.

Rossz hallgatni magat, {6nbk kartdrs.

Ha tudndm, miért alszik el reggelente, mit val-
toztatna az a helyzeten?

Sokat. De ezt maga vgysem érti. Maga, {6ndk
kartdrs, csak a parancsolgatashoz ért, de ahhoz
aztan igen. Tarcali, jBjjn ide! Tarcali, azonnal
mondja meg! Tarcali, tudja, mi jar ezért? Tar-
cali, a zsakot! Egész nap, egész évben csak ezt
hallom, de azt még sosem kérdezte meg, birod-
e, vénember. Mondja, féndk kartars, tudja ma-
ga a keresztnevemet! Ugye hogy nem. Hat azt,
hogy hédny éves vagyok? Azt se. Tizzel tébb,
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BROSZ:

GAGYINE:

BROSE:

GAGYINE:

BEROSE:

GAGYINE:

BROSE:

GAGYINE:

BROSE:

GAGYINE:

BROSZ:

GACYINE:

BROSE:

CAGYINE:

BROST:

mint maga, de Ggy ugriltat, mintha legalibbis
hisszal fiatalabb lennék.

No nézd csak, de megjiitt a hangja! Amikor
meg kérdeztem, titogott, mint hal a szdrazon.
(Kiszol a konyhdbél) Mert félt a szerencsétlen.
De én sose féltem magdtsl, én mindig meg-
mondtam a véleményemet.

{(Kdzben lejin.)

Ami igaz, az igaz, a szdja mindig gyorsabban
jart, mint a keze. Pedig forditva hasznosabb
lett volna mindenkinek. Halljuk, mi nyomja a
begyét!

Sok minden, de legféképpen az, hogy nem tud
binni az emberekkel, hogy nem tud kérni,
csak parancsolni, és hogy nem tud megkésziin-
ni, esak biintetni.

Ezek lires szavak, 4ltaldnossagok.

Mondhatom masképpen is. Mondja, fénok
kartdrs, hany vasarnap van egy évben!

Hogy jon ez most ide?

Valaszoljon nyugodtan!

Otvenketts.

Es hdnyat téltéttem én ebbél a szillé takarita-
sival a malt évben?

Ugy harmatnégyet.

Harmat-négyet. Na ne réhdgtesse mér ki ma-
gat, gondolkodjék!

Nem vagyok én szamoldgép, honnan tudniam?
Maga is csak azt jegyzi meg, amivel a f6nikei-
nek dicsekedhet, hogy a kitiintetései szdmat
néveljék.

Kikérem magamnak, ez rigalmazds!
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BROSZ:

GAGYINE:

BROSZ:

GAGYINE:

BROSE:
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BROSZ:
GAGYINE:
BROST:
GAGYINE:

BROSE:

Jo, j6, esillapodjék! Majd megmondom én. Hu-
szonharmat. Huszonhdrom vasirnap hagytam
magam berangatni, huszonhdromszor vesztem
Sssze az urammal a szallé miatt. Es mi volt
ezért a jutalom? Na mi volt? Gyanusitds, kiok-
tatis meg fenyegetés. Hat azt tudja-e, fonok
kartérs, mikor javasolt utoljira jutalomra? Ha-
rom éve, Azdta egy vasat se lattam.

Ma senki se hivta, mégis itt van. Vagy talan szi-
mitott valamire?

Nem, féntk kartdrs, nem szdmitottam semmi-
re. Ma magam miatt jittem. A lelkiismeretem
hiizott. Meg egy kicsit térleszteni is akartam az
adéssdgaimbol, mert igen sok rosszal tartozoem
mar maginak.

Laitja, Gagyiné, ez a maga baja, jartatja a szajat
foléslegesen, beszél Gsszevissza mindenfélét.
Persze én maga szerint fdloslegesen meg dssze-
vissza beszélek, de az a simaszdji, akasztofara
valé baritja az mondhatja éjjel-nappal. Azt
bezzeg elhallgatna étlen-szomjan is, mert az
csak dicséri. De azt mar nem tudja, hogy csak a
szemébe, a hita m8gdtt meg réhdg a markaba.
Kirsl beszél?

Na mit gondol?

Fogalmam sincs, kit Gesérol.

Hat azt a hires Melak Floriant, a puszipajtasat.
Ne merje a szdjira venni azt a derék fiat!
Nagyobb gazembert még életemben nem lit-
tam.

Ha nem hagyja abba, olyat teszek, hogy ma-
gam is megbdnom.
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BROSZ:
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KARLOTTA:
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TARCALIL

BROSZ:

GAGYINE:
BROSZ:

1. RENDOR:
BROSZ:
1. RENDOR:

BROSZ:
1. RENDOR:
BROSZ:
2. RENDOR:

1. RENDOR:

1. RENDOR:
MELAK:
BROSZ:
MELAK:

Megiitne egy bértontsltelék miatt? Képes len-
ne ra?

Hagyja abba!

Nem hagyom!

Nem? (Felemeli az dklit.)

Mem!

Te! (Neki akar menni Gagyinénak.)

Brosz!

Barnus!

Fénok kartars, keresik. (Ket renddr dll az ajid-
ban.)

SZErencséj el

A magaé is!

Ki keres?

{Mm.t litja meg a kel renddri. Zavarba fin.) '

On a gondnok?

Igen.

Lakik itt egy Melak Fléridn nevii segédmun-
kas?

Igen.

Vezessen a szobéjahoz!

Miért, mit kivetett el?

Hosszii lenne azt felsorolni. (Bekopognak, Meldk
kijon.)

Melak Florian?

Az vagyok.

J&jjén velink!

Kérem.

Fiam, hat igaz?

Ja, Barnus bdtydm, ilyen az élet. (Kifelé menet
odaszél Tarcalinak.) Vén huncut, nem megcsap-
ta a kulcscsomomat!
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EATA

BROSZ:
EATA:

BROSZ:

KATA:

BROSE:
KATA:

(Brdsz dsszeomlik. Lerogy a bejdrindl lévd székre. A
homlokdt tirdlgeti.)

De azt azért nem tagadhatjak, hogy a szillébél
otthont vardzsoltam.

(Levdgtat a lépesin.) Na ebbél elég volt! Most
madr €én sem hallgatok tovibb.

Szétszakad a fejem.

Méghogy ez otthon! Hét hogy néz ki ez a szél-
16? Nézzék csak meg, kedves lakétarsak! Mint
egy kaszdrnya meg egy piaci bazir egylittvéve.
De azok legalabb tisztességesek! Azok nem tet-
szelegnek a meleg fészek meg a miivészi toké-
letesség szerepében. De ez itt? A ridegség és iz-
léstelenség szdrnyil keveréke. De ami még en-
nél is elviselhetetlenebb, hogy rdadasul még
édeskés rajongdssal kellene imddni az istent,
aki mindezt az itt él6k ellen elkévette. Tud ké-
vetni, Brosz ar?

(Gyéngyi jon ki a konyhdbdl, a korldtra kanydkal. )

A fejem...

A feje? Sajnos nemcsak a fejével van baj, az
lenne a legkevesebb, hanem a szivével is!
Meondja, minek nézi maga az embereket? Per-
sze hogy is varhatnank magatd] megértést, ami-
kor a csaladjdval is gy viselkedik, mint valami
idegenekkel. Sarikat beosztottjaként kezeli, a
fidnal meg elébbre valonak tartja Melik Flo-
riant. Igy aztan hogy is gondolhattunk arra,
hogy emberséges lesz a més gyerekével?!

En mindent az emberek érdekében tettem...
Az emberek érdekében? De hat hogyan? Meg-
kérdezett-e kbziiliink csak egyet is valaha, hogy
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KATA:

ALAJOS:
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KARLOTTA:
GAGYINE:

ALAJOS:

BROSZ:
ALAJOS:

KARLOTTA:

mi lenne ennek a kis kozosségnek az érdeke?
Hogy mi hogyan szeretnénk otthonosabbad ten-
ni a szallot arra a hosszabbrdvidebb id8re,
ameddig a fedele alatt egyiitt élni kényszerii-
link? Hogyan hihette, hogy az emberek érde-
kében cselekszik, amikor nem is ismeri az em-
bereket?

De ismerem a szabilyokat, a rendeleteket, a
térvényeket, azok pontosan megmondjdk, mit
kell tennem.

Bar be kell latnom, hogy maga reménytelen
esel, egy mondat mégis kikivankozik belélem.
Az otthonossdg sohasem a felcicomdazott, élet-
telen falakbél drad, hanem a kéizéittiik 15 em-
berséges emberek lelkébdl.

(Felmegy.)

Bravo, Kata!

Ezt szépen mondta.

Helyettem is szolt.

Nem is hittem volna, hogy igy tud beszélni.
Ma, mister Brdsz, mil sz6] mindehhez?

Széhoz sem tud jutni, megnémult az igazsig-
tal.

Meg attél, hogy a két rendér elvitte a legjobb
baratjat, a kis Meldk Floriankat. Elete nagy fel-
fedezettjét.

Hagyd abba, Alajos!

Nem hagyom. Eppen elégszer fojlottad mar
belém a sz6t. De mér nem félek a fenyegets-
seidtél.

Nem bizony. Mér nem tud olyan kénnyen el-
bénni veliink, mar nem vagyunk egyediil.

7



GAGYINE:

TARCALL
GYOMNGYL:
BROSZ:
ALAJOS:
KARLOTTA:
TARCALI
GAGYINE:
BROSZ:
GAGYINE:
EARLOTTA:
ALAJOS:

SARIKA:

BROSZ:
SARIEA:

BROSE;
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BROSE:
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BROSZ:

Csak addig volt nagy szdja, amig nem mertiink
nekimenni.

(Eszre sem veszik, hogy Sdri kijin a lakdsbol és feb
megy Jutkdékhoz.)

Engem se fog tobbet megalazni.

Se a gyerekkel orditozni.

Ha nem hagyjik abba, hivom a rend&rséget.
Ma madr voltak itt egyszer.

Mar megtalaltak, akit kerestek.

Tabb csirkefogd nincs a szélloban.

Vagy ha mégis, az nem mi vagyunk.

Flég volt, azonnal takarodjanak a szobajukba!
Na nézd csak, hogy beszel!

Mit képzel, hol van?

Csendesebben, Barnus pajtas!

(Sdrika karjdn a kisbabdval lép ki Jutkdék ajtajdn.)
Gyere, Jutka!

(Jutka gyerekholmit cipel )

Hat te meg mit csinalsz ott?

‘Lefektetem a babat. De ti azért nyugodtan foly-

tassatok! Estig még van idé&, raertek.

De hat a szélls rendje...

Rénk nem vonatkozik. Mi szolgalati lakdsban
lakunk. Csoddlom, hogy ez a megoldds még
nem jutott eszedbe. Andris felkélitzik Ferihez,
te meg majd hallgatod Zsuzsika sirésat UOgyis
mindig szerettél valna egy kislinyt. Hat most
itt van! Nézd, milyen édesen alszik!

(Nem néz oda.) A szabilyzat...

Csak két hétrdl van szo0.

Séri, vagy én, vagy a gyerek!

(Farkasszemet néznek.)
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SARIEA:
BROSZ:
SARIKA:

BROST:

TARCALIL

A gyerek!

(Brdsz megzavarodik, nem erve szdmitolt.)

Szoval te is ellenem fordulsz? Mar azon sem
csoddlkoznék, ha te jelentetté]l volna fel. (Hirte
len) Akkor én most elmegyek.

A csomagod. A libamadjat is beletettem.

A libamdj! Hat ezért akartdl levenni a ldbam-
rol! Es te ezt mar tegnap éta tudod.

Nem tegnap 6ta, mir egy hete.

Valld be, hogy te voltal!

Meg kellett tennem. Mindnydjunk érdekében.
Remélem, elfogadod a fdnyomécsi-foellensri
allast.

El De nem azért, mert ti dsszeeskildtetek elle-
nem, csak azt ne higgyétek, hogy legyﬁlzl_etek;
hanem azért, mert most ott van rdm szilikség.
(Leteszi a szabdlyzatot &5 a kulcscsomot, leveszi a fal
rol axr dzfejet & a kitiintetés felnagyitott mdsdt, majd
méltdsdgieljesen kimegy velik az ajtdn. Az utolsd pil
lanatban visszafordul.) Ezt jol jegyezzétek meg!
(Miutdn eltint, a jelenlévdk leszedik a tiltd tabldkat,
éld virdgra cserélik ki a mivirdgokat, visszateszik az
dzfej helyére a modern képet, a szinpad Kizepére hord-
jdk a lecserélt holmikat, amelyek tetején most Tarcali
vdgja magd! vaddszpozba.)

A biinjelek!

(Fiigginy)
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Most aztan nosztalgidzhatunk:
valali mindv , faradhatatlanul koztiink jart
a ,cuculizmusban™; elGivolt a poharkankbsl,
elokostolt ételeinkb6l, gondosan letdrilte a
zuzmarat, majd bepillantott ablakainkon,
beleskelddott agyacskdinkba, agynemiit
ounk csavarta az orrat,
figyelte killdemeényeink és figyelmeztetel,
ovoll és intett, és tessék, eltiint, itt maradtunk
arvan, cseneveszen, tanacstalanul, neikule:
Brész, a szidllé gondnoka, maga is paranyi

eszkoz egy hatalmasabb Brosz mancsaiban,

odalett, hol volt, hol nincs.

i Aranka kivalé irai leleménnyel,
humorral és nagy megértéssel biivészkedi elo
literdtor kalapjdabol ezt a figurat, hog
legalibb most deriiljiink Jﬂﬁhﬂﬂl azon, ami
nem sok mosolyt csalt ajkunkra abban a
korban, amikor broszék nem feledkezieck mag
kimondatlan, kimondhatatlan szavainkrdl sem.
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Balazs Tibor




